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Levidt onkéntes, nincs tohb mint 17-18—19 éves, rokon-
szenves a sarokban eqy gramofonnal bajlédik.

BLUM (bhadnagy, jon + az ajtéban balrdl a legényének
kailt): Kérdezd meg, pontosan jon-e az auté?
Addig én gyorsan megvacsordzom, aztin gyere
be értem. (Be.)

LEVIAT: Mar mégy, hadnagy tur?

BLUM: Testestiil, lelkesttiil, 6eskds. (Jobbra kiszdl
a konyhdba.) Miklés! En kiilon eszem! Csak
hozza gyorsan!

MIKLOS (uzakdics, be): Talan utazni tetszik vala-
hova?

BLUM: Ugy van. Mégpedig hatra — hatra. Gaz-
kurzusra. Innsbruckba. Hal'isten.

MIKLOS: Az jé hely. Jobb, mint ahova mi fo-
gunk menni ma éccaka. Ugye, dnkéntes ar?
LEVIAT: Nekem jobb az, ahova mi megyiink.
(Miklis el.) Ha én hadnagy volnék mdr, a szakécs
el&tt semmi esetre sem mondandm, hogy hal'is-

ten, megyek hatra.

BLUM: Ta-ta-ta. Engem ne tanits, te tojds.

LEVIAT: Csak ugy mondom..

BLUM: Majd ha te is mastél éve mészkélsz idekinn
a fronton, mdsképpen fogod jaratni a gulyds-
lesédet. S f‘6kepp, ha olyan szép tapasztalataid
lesznek majd, mint nekem.

LEVIAT: Harom hénapja maszkélok mar veletek.

BLUM: Nagy kunszt, hirom hé! Mi volt ezalatt?
Egy nagy semmi. Ultiink az drokban, pattogtat-
tuk a mannlichert, mint a kukoricit, és sltiik a
tetveinket. No majd, ha vénebb leszel..

LEVIAT: Nem tehetek az éveimrsl. Es arrol sem
tehetek, hogy nem volt semmi kiilénssebb azéta.
Majd lesz most itten! Es eskiiszém, hogy addig
még szabadsédgra se megyek, amig meg nem szer-
zem legaldbb a nagy eziistot! (Miklss hozza a va-
csordt, aztdn el.)

BLUM: Sok szerencsét hozz4, fiam. En mdr in-

kabb elesiicstilok egy- két ho'napot Innsbruck-
ban. Nekem mar eleg volt.

LAZAR ( féhadnagy, jon balrsl, Blumboz): Légy szi-
ves, add fel majd ezt a nehdny lapot Innsbruck-
ban. Legaldbb hamarébb ér haza.

BLUM: Szivesen. Van mér egy csomé masoktdl is.

LAZAR: No, ériilsz?

BLUM: Hat... srilok...

LAZAR: Szerencsés fické vagy.

BLUM: Ahogy vessziik. Csak azt nem értem, hogy
mért tettetitek magatokat?

LAZAR: Mi?

BLUM: Igen, igen, ti! Mindannyian egész jél tud-
jdtok, hogy nem az a fontos, hogy én szerencsés
legyek, vagy nem szerencsés, sem az, hogy gaz-
tiszt legyek vagy ne legyek hanem itt csak egy
a fontos: hogy Vértessy 8rnagy ur végre megtisz-
titsa z4szlsaljat a zsidéktdl. Ez a fontos! Es na-
gyon csoddlom, hogy te igy meg vagy hokkenve,
mintha azt nem egészen jél tudndd magad is!
Mintha nem mindenki tudnid! Még a Levidt Scs-
kos ls’ (Kuilt.) Miklés, nines egy Zsomleje7

LEVIAT (titholt felinduldssal): Meg-tisz-ti-ta-ni a
zsid6tol? Azért kiild el téged?

BLUM: Ta-ta-ta! Te még zold vagy! Kérdezd meg
a Ldzart! (Miklos hozza a zimlyét éu el.)

LAZAR: Nézd, sregem..

BLUM (kdzbemig): Oda se neki! Azért nekem egész
)6 étvdgyam van!

LAZAR: De varj egy kicsit, dregem.

BLUM: Majd bolond leszek! Most mar csak ez a
pdprlkas érdekel! Nagyon )6 bucsupaprlkas
LAZAR: Gondold meg. Ha az &reg igazdn gy
gy(lslné benned a zsidét, akkor nem kiildene
téged hdtra gazkurzusra, hanem, azt hiszem, in-

k4bb elébbre! No, nem! Ez csak tiszta tigy!

BLUM: Egyéltaldban nem tiszta. Egészen piszkos
tigy. Sokkal rosszabb & annal, semhogy gytilsl-
ne. Még arra sem méltatja a zsidét, hogy meg-
doglessze! Csak lefricskdzzal Mars el t8lem!
Mit banom én, hova. Most j6 alkalom volt, hat
a gdzkurzusra. Valakinek el kell menni gazkur-
zusra a zdszléaljtél, hdt menjen csak gyorsan az
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egy zsidé tiszt. J6 alkalom. Csak el, el, akar-
hova! (Euzik.)

LAZAR: Ugyan... ugyan... Bennetek, zsidékban
nagyobb az érzékenység, mint egy gyerekagyas
asszonyban Mindentitt gyanakodtok En csak
annyit mondok, akérki 6riilne a te helyedben.

BLUM: No csak nem hiszed, hogy bisulok. Os-
tobasdg! Nekem csak j6 ez az egész. Megyek
tidiilni! Legfeljebb csak az bant, hogy mért nem
mondta meg nyiltan az éreg? Elvégre errél le-
het beszelm . hogy valaki nem szereti a zsi-
dét... En sem szeretem példaul a dorgemiizét
vagy a savanyu l(aposztat O meg a zsidét nem.
En meg &t sem. Vannak elfogultsagok minden-
kiben. En példdul rajongok egy kis sajtért. Csak
azt nem értem, mért tesztek ugy, mintha mind-
ezt nem tudtitok volna?

LAZAR: En nem is sejtettem. Istenemre mondom.

LEVIAT: En még most se akarom hinni.

BLUM: Ez a koponya tudja, amit tud.

LEVIAT Ez csak egy véletlen lehet.

LAZAR: Ordog tud eligazodni bennetek.

BLUM: Nem kell itt mar eligazodni. Megyek, ez
a fé.

1. ALTISZT (jon): F6hadnagy drnak jelentem alds-
san, a szdzad vacsordra készen 4ll.

LAZAR: Mindjart. (Alterztel.) En nem tudom, édes
oregem, mi minden van az emberek bégyében,
de azt remélem, elhiszed, hogy én mindig szeret-
telek, és sosem volt el6ttem semmi kﬁl(’jnbség.
Zsidé vagy nem zsidé.

BLUM: Sose bandd, kedves f6hadnagy uram,
ahogy fént leszek azon az autén, mar el is fele-
dem hogy volt valaha egy Vertessy ornagy

LAZAR: Remélem, hogy j6 egészségben latjuk még
egymadst egyszer. Szervusz.

BLUM: Szervusz, f6hadnagy uram, remélem én is.

LAZAR (Leviithoz): Te nagy eziist, 6ssze ne nyuzd
egészen azt a gramofont. (EL)

BLUM: No, papa kedvence, most mar mindent
tudsz?

LEVIAT: Nem értem, nem értem — ez hihetetlen!

BLUM: A zsid6 zsidé marad, ftacskam. Akar elére
megy, akdr hatra megy. Es akkor mar ink4bb —
hétra...

LEVIAT: Nem akarom hinni.

BLUM Nj, a nemes sziv. Hogy {6l van indulval No
ma)d ha vénebb leszel!

LEVIAT: Ha mondom, ez nem lehet! Nem tudom
elképzelni!

BLUM: Olyan kicsiny a fantaziad?

LEVIAT: Ez nem lehet... nem lehet..

BLUM: Térténtek itt mar kiilsnb dolgok is.

LEVIAT: Nem akarom hinni..

BLUM: De miért? Miért? Mer vagy ugy felin-
dulva?

LEVIAT: Mert... hat
gyok.

BLUM: No csak ne tréfal;!

LEVIAT: De. Becsiiletszavamra az vagyok.

BLUM: Ugyan, ugyan... Jé fid vagy. S most ugy
akarod feltiintetnia clolgot, hogy te is zsid6 vagy.
Csak azért, hogy nekem ne f4jjon. J6 fit vagy.
De hiszen tgyse f4). Az ember csak fecseg. Fon-
tos, hogy mehetek. Téged én is szerettelek és
sajnéllak. Hiszen még nem 1s éltél, és maris zsi-
dénak akarod kiadni magadat?

. hiszen... én is zsidé va-

LEVIAT: Nem... itt van a levelem otthonrél...
ne... nézd meg... Leviadt Igndc. Olvasd: édes
flam...

BLUM (hosszan néz( Levuitor): Hm... No ilyet...
(Nagyot nevet.) Nagyszer(i! Hit a Vértessy Srnagy
tr kedvence: a zdszl6alj fiacskéja: zsidé! No per-
sze, nem latni azon a lényos pofédon, és ami a
f8, biztosan sose mondtad senkinek. Te kis ha-
mis, mi? Szegyellted letagadtad, mi?

LEVIAT: En nem szégyelltem sohasem. Nem igaz!

BLUM: No.. . ligyesen hallgattdl... Ezis egy
méd. De nem vall a nagy eziistre.

LEVIAT: En sohase tagadtam volna..

BLUM: Léri-féri. Csak nem mondtad. .. ez ugyan-
az.

LEVIAT: Az én jelenlétemben sohasem volt szé
ilyesmirél!

BLUM: Kétve hiszem.

LEVIAT: El kell hinned! En nem hazudok!

BLUM LEGENYE (jin): Mehetiink, hadnagy r.

BLUM: Megyek

LEVIAT: En meg akarom neked magyardzni..
Ez sokkal mélyebben van... ez nem olyan egy-
szer(i, mint ahogyan te létod...

BLUM (legyint): Ugyan hagyd...
meg az Sregnek.

LEVIAT: Meg is fogom magyardzni!

BLUM: Miklés, van szalonna is? (Bediet a kony-
/m/uz, aztdn veiza eqy kis c. m/mz(](]a/ )

LEVIAT: Meg fogom magyarazm . Es hogyha
benned vér van, akkor te is odaallsz az oreg elé,
és kitudod beléle a valét.

BLUM (nevetve legyint): Majd megériiltem...

majd magyardzd

Ha &
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volna a hadnagy és én az 8rnagy, akkor volna
ennek értelme..

LEVIAT: Marad) itt, nem szabad igy elmenned!
Igenis, ki kell tudnod tSle! Miattam is. En is
tudni akarom.

BLUM: No, én ink4bb azt ajanlom, hogy csak ma-
radj szépen inkognité és papa kedvence! En ezt
ajdnlom! Kiilonssen pedig ma a vacsora alatt ne
nyisd ki a szép szdjacskddat, és akkor dgyis min-
dent meg fogsz tudni. De ha nem hallgatsz, adieu
eloleptetes, adieu nagy ezlist!

BLUM LEGENYE: Siessiink, hadnagy ur.

LEVIAT: Nem fogok hallgatm, és a nagy eziistot
is meg fogom szolgdlni, és § meg fogja adni ne-
kem, ha megszolgaltam.

BLUM: Gyerek vagy, no szervusz. Hallgatni nagy
eziist! (EL)

Levidt kétoégbeesetten hol megdll, bol fel-ali jirkdl és
maga elé mered.
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Ldzir be.
Levidt riadtan nm]/u/ dul.

LAZAR No mi az? Mit yjedezel?

LEVIAT En nem ijedezek.

LAZAR: Mért vagy ilyen piros?

LEVIAT En?

LAZAR: Egészen zavaros a szemed..

LEVIAT: De ha mondom, semmi ba)om

LAZAR: Azonnal mutasd a nyelvedet.

LEVIAT: De ha mondom..

LAZAR: Apad vagyok, vagy nem vagyok apad? Te
képes vagy betegen is 4ll4sba jonni. Meg fogod
magad nézetni Feketével! Ertettél?

LEVIAT: Igen, majd megnézetem magam. Hanem
inkabb azt mondd meg, igazdn azért kiildte el az
dreg a Blumot, mert & zsid6?

LAZAR: Tudja az ordog.

LEVIAT: Lehetséges volna ez?

LAZAR: Mit tudom én, micsoda bogaral vannak

NNy bo'
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az embereknek? Elkiildte, passz. Blumnak is jé,
az dregnek is, neked is. Legal4dbb megkapod a
szakaszat. Most pedig nézd, hogy teritsenek,
mert az dreg mindjért itt lesz, az autéjat mar lat-
tam az dllomdsparancsnoksdg elétt. (Levidt a
konyba felé, Lizdr tapsol.) Teriteni! Elére, pucer
urak!
A tisztek egymdy utdn gyiilnek be vacoordra.
Kozottitk Barcs, aki az olében egqy szép,
tiozta kutydt boz.

HANGOK: Ni, mit fogott a Barcs! Honnét hoz-
tad? Hahah, egy kutyat lopott, egy kutyat lopott,
biztosan a vezérkartél van. Tiszta vezérkari ku-
tya!

BARCS: Pszt... tegyétek be az ajtét. Aztdn min-
denki kussoljon. Pista!

Pusta pucer, jon a konyba felsl.

BARCS: Ennek a kutydnak gyorsan egy takarét!

HANGOK: Adjatok neki egy Gj bundat!

BARCS: Ne kiabdljatok! Még meghalljdk, meg-
tudjak!

LAZAR: Hol vetted ezt a kutyat?

BARCS: Szereztem. Most csak hallgassatok. Ru-
hat neki. Gyorsan. Pistal

PISTA: De hadnagy ur, hat honnét vegyek én en-
nek egy ruhat.

BARCS: Szamar! Csak egy szines takarét! A neve
Késza tr lesz.

LAZAR (. magdhoz emeli a kutydt, simogatja): Ejnye
de sz€p, okos szeme van.

BARCS: Hat hogyne lenne neki, ha egyszer a ve-
zérkartdl van. Ott sétalt a brigddkommands elétt,
elcsiptem, passz.

LAZAR: Hat nem sajnalod? Egy ilyen szép, tiszta
kutydt, akinek olyan jé élete volt idaig, kivinni
magaddal? Hogy megriithesedjen, koplaljon?
Megdosgsljon?

BARCS: Nekem kell valaki! Amig én eszem, neki
is lesz. Csak bizzatok ram. (E! Pistival ér a ku-
tydval.)

ZOBOKY (bhadnagy): Teljesen igaza van neki!
Mindenkinek kell valami. Neki a kutya, Uveges-
nek (rdmutat Uveges badnagyra) az & szép képal-
buma, (Ldzdirra mutat) neked, komdm, a Levidt
dcskos, és nekem? Nekem pedig az én édes csi-
koébéros kulacsocskam. (Kiveszi a kulacsdt, na-
gyot biiz beldle.) Kityeg-kotyog a kebele. Veled
halok, veled élek, senkivel f5l nem cseréllek.

LAZAR: J6, j6... Csak arra figyelmeztetlek, hogy

o)

minél kevesebbet légy az oreg mellett, mert mar
megint olyan biidés vagy, mint egy kocsis. Ha
az 6reg megszagol, megint nekem mossa meg a
fejemet.

ZOBOKY: Azért vagy te a szdzadparancsnok és
én csak egy kézonséges, részeges alantas. (Ne-
vel. )

Fekete foorvos, jon.

LAZAR: Doktorkam kérlek...

FEKETE: Parancsolj.

LAZAR: Majd a vacsora utan légy szives és nézd
meg az Scskost, azt hiszem, ldza van.

ZOBOKY: Hol az 6cskos? Nem doktor kell an-
nak, hanem pélinka!

UVEGES: A nécske, az hidnyzik neki! Tegnap
este 8 maga vallotta be nekem, hogy még sose
volt dolga ngvel.

LAZAR: Tudjuk, tudjuk, csak nem kell ugratni.

ZOBOKY: Meg kell mondani az éregnek, hogy mi-
elstt 4llasba megyiink, nét adjon neki. Az mégse
jarja, hogy dgy dégoljon meg szegényke, hogy
még csa.l.( egy ndje se volt.

LAZAR: Oriiljetek, hogy van koztetek valaki, aki
nem olyan vén részeges nésintér, mint amilye-
nek ti vagytok.

Leviit be a konyha feldl.

LAZAR: Hol bujkalsz? Vacsora utén meg fog vizs-
galni a f8orvos dr.

ZOBOKY: De mért vagy dgy lekékadva, 6cskss?

LEVIAT: Hagyjatok békén. Nincs nekem semmi
bajom.

LAZAR: Szivére vette, hogy a Blum elment.

ZOBOKY: Nagy szived van, 6cskés. Ha még azt
a zsid6t is szereted. Egy zsidéval tsbb vagy ke-
vesebb.

VERTESSY ¢ drnagy, jon és vele a tobbi tuzt): J6 es-
tét, urak. No, megjottiink. (Leviit lesegiti a kabdt-
Jidt, Vertesry megveregeti Levudt arcdl.) Mi Gjsdg, fi-
atalir?

LEVIAT: Készénsm, drnagy dr, semmi kiilonés.

VERTESSY: No, uraim, mondhatom, ezt a kii-
lsnbséget, ami az itteni meg a galiciai 4lldsok
koézt van! Lefrhatatlan! Csupa robbantés, csupa
beton. Egyik kaverna a mdsik h4tan! Egész eme-
letek, utcdk, varosok! Ez itt mar nem is harc, ha-
nem ipar, gyar. Es mindeniitt auté, majdnem
egészen az 4llasokig. Vegyétek csak a térképe-
ket. (Az drnagy leiil eqy legkizelebb esis belyre, a négy
azdzadparancinok, koziottik Lizdr, koréje dll vagy te-

lepazik.)
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MIKLOS: 6rnagy urat aldzatosan kérem, hozas-
sak egy kis bort a vacsordhoz?

VERTESSY: Megall)on csak. Jdnos!

Jdnos az drnagy pucerje megyelenik a konybaajtsban,
és négy butélids iiveget hoz a karjal kizt.

VERTESSY: No csak tegye le. A brigadéros tr
kiildi ezt a négy tiveg bort az uraknak. Mindnya4-
jan nagyon kedvesek voltak. (Vezi az iiveget.) J6
bort 1sznak az angyalkak‘ Itt nemcsak az allasok
jobbak, hanem a borok is. Es az urak is kedve-
sebbek nyugodtabbak ksvérebbek. Itt mar az
adjutdnsok is kezdenek tokét néveszteni. De néz-
ziik csak a térképeket. (Valamennyien a térképjeik
felé bajolnak.) 1t vagyunk. Ezen az titon megyiink
fel autéval, ez mar el van intézve. Nézitek?

PARANCSNOKOK Igenis, 8rnagy ur.

VERTESSY: Széval itt megyiink Kalon keresztiil
egész Capovdnig. Ott leraknak minket és egy-
mdsfél éra alatt fenn vagyunk a Santon. No most
képzeljétek el (eqy nagy kerek cipokenyeren mu-
tatja), gondoljatok, ez a Santo. No most. Innét,
innét és még kétfelél van egy-egy robbantott
alagiut. Ez a négy alagiit kézépen metszi egy-
mdést. Az egesz tehat olyan, mint egy c51llag a
hegy belsejében, majdnem a csiics alatt. Alagiit-
csillag. A csillag kdzepén van egy hatalmas fény-
sz6ré osztag. Ez a sz6ré allandéan forog, hol az
egyik, hol a masik 4gat vildgitja meg a csillagnak.
Mindegyik 4gban egy-egy zaszldal) fér el, s mind-
egyik 4g kiilon négyfelé¢ 4gazik, a négy szdzad
szdmara. A miénk lesz a mésodik 4g. Innét 1ép-
cs6k visznek fel az drokba, ahol a szazadok fel-
valtva tartjdk a szolgdlatot. Ugye nagyszert!
Hat hénapig késziiltek ezek az 4lldsok, azéta
csoénd van, és tébb mint valészinti, hogy mi fog-
juk el8szdr megtérni a cséndet.

LAZAR: Csak mar 8sszetérhetnénk egészen azta
cs6ndet.

VERTESSY: Azt hiszem, ez elsésorban rajtunk
fog miilni. A brigadéros 4r maga mondta, hogy
ehhez hasonlé biztos 4llds és kiindul4si pont
nincs az egész fronton. Ez annyit jelent, hogy mi
fogunk el8szsr kiindulni, vagyis a Santon fog
kezd8dni a nagy muri. (HMiklds kivitte, moot pedig
felbontva vivszabozza a bort. Tolteni akar a poba-
rakba, de Zoboky hozzd ugrik.)

ZOBOKY: Vigyazat, majd én! Ez brlgaderosbor'

VERTESSY: Csak ne tdrje magdt annyira,
Zoboky! Maga Ggyse kap bel8le. A részeg ele-
get iszik magédba.

ZOBOKY (vwvzaadia a bort Mikldsnak): Mar nem
1s vesz8dom.

VERTESSY (felkel, és leiil a vajdt belyére, vagyis az
avztalfére): No most még vacsora eldtt a kovet-
kezgket: a legénységnek kiadtatok a cubuszt?

PARANCSNOKOK: Igenis, mar vacsoraztak.

VERTESSY Rendben van. Indulis elétt kézvet-
lenil megtart)atok a konzervvizitet és a kotszer-
vizitet. Ha valaki megzabalta a konzervjét, most
nem kell megbiintetni. Az 4lldsban dgyis majd
elég bajuk lesz a fidknak az olasszal. Te pedig,
doktorkdm, be fogsz j&nni a segélyhelyeddel a ka-
verndba. A Lizar szdzada mellett j6 helyed lesz.

FEKETE: Parancsara, 8rnagy ur.

VERTESSY: Ezt azért teszem, mert elészér a hely
eleg biztos dhhoz, hogy ott kstdzhess és vagdal-
hass, masodszor meg, ha elérerukkolunk, nem
szeretném, ha nagy volna a tévolség koztink.

FEKETE lgenis, drnagy tr.

VERTESSY: Mit is akartam még? Jaigen. A Blum
hadnagy elment?

LAZAR: Igenis.

VERTESSY: No, akkor veletek, oreg rokakkal vé-
geztem. Most az 6eskdson a sor.

HANGOK: Elére, Leviat!

VERTESSY: Forgécs, kérlek. A Blum szakaszat
atadod a Leviat 6cskdsnek.

FORGACS Parancséra, 8rnagy ur.

VERTESSY: Ugyanakkor felvarrathatja az érmes-
ter1 strafot.

HANGOK Hol a szabé? Eljen a papa kedvence!

VERTESSY: Ha mar kedvencet akarok, semmi
esetre sem az ilyen vén szamarak kéziil fogom
valasztani.

LEVIAT (egyre jobban elfogédva): Nagyon koszs-
ndém, f6hadnagy dr... de én még igazan gy ér-

zem... hogy még nem érdemeltem meg.. . (Alta-
ldnos derits nevetés.)

VERTESSY: Csitt!

LEVIAT: Csak azért, hogy mindig j6 bajtars igye-
keztem lenni és mert szepen tudok enekelni,
azert meg nem érdemlem meg az eloleptetest

VERTESSY: De hiszen hirom hénapos frontem-
ber vagy mar!

LEVIAT: De ezalatt csak csiicsiiltiink az arokban
odafént Galicidban. Semmit sem csinaltunk. En
nem lgy gondoltam

ZOBOKY: Ugy gondolta, kijén a harctérre, aztdn
hipp-hopp elfogja az olasz kiralyt és erre Sfelsége

sajat kezfileg kinevezi generalisnak.
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VERTESSY: Részeges, hallgass! Ha mindenki dgy
gondolkozna, mint ez az 6cskds, akkor én nem
lennék 8rnagy, legfe!}ebb hadnagy, ti meg per-
sze csak kozbakdk. Eppen ezért az seskos csak
varrassa fel egesz nyugodtan a pertllt En ma-
gam hoztam. (Kivesz( a zsebébil.) No tessék, tes-
sék. (Atadja Levidtnak.) Szakaszparancsnoknak
ez kl)ar

LEVIAT (tartja kezében a pertlit): K6szé6ném alds-
san... Csak még azt szeretném mondani, hogy
ha lehetséges volna, szeretnék a Ldzar szidzada-
nal maradni.

FORGACS: Szamir! Jobb dolgod lesz nalunk,
mint a Lazarnal.

LEVIAT: Elhiszem, de én mégis itt kezdtem a...
Lazér f8hadnagy tréknal.

VERTESSY: Rendben van. Maradj csak Lazarn4l.
Ti meg ma)d intézzétek el egymas kozt a tsbbit.

LAZAR (magdhoz sleli Levidtot): No cskos, ide az-
zal a pertlivel. (Fel akarja titzni neki, de)

LEVIAT: Még ha szabadna valamit mondanom.

VERTESSY: Csak ki vele!

LEVIAT (a legnagyobb zavarban, de az elhatirozds
eldl, hogy ,, =016 vagyok ” az utolss pillanatban vissza-
disbben ): Csak Ggy gondoltam, hogy... nem tudok
semmlt sem mondani.. (E//o/ dul.)

VERTESSY: J6, j j6, nem is kell. A meghatottsa-
got nem kell szegyellned ezek el8tt a vén szama-
rak el8tt. Mikor engem hadnaggy4 avattak, én
1s meg voltam hatva.

LAZAR (feltiizi Levidtnak a pertlit): Kadéthelyettes
Ur, méltéztassék..

VERTESSY ([(z/wol): No most ldssunk a bendd
utdn! Johet a vacsora! Csak még elébb iszunk
egyet az dcskds egészségére. Bizom abban, hogy
a legkézelebbi poharat mar valamelyik olasz va-
rosban fogjuk kiinni, és addigra a pertli al4 majd
csak megjon a kitiintetés is. Az 6cskos ide mel-
lém. (Valamennyien helyet foglalnak.) No végre
teljesen egymds kozt vagyunk. Elment a Blum
tr, nincs tébbé zsidénk. Oriilt, hogy elmehe-
tett?

LAZAR: Csak az bantotta, hogy az 8rnagy tGr nem
mondta meg neki, hogy azért kiildi el, mert zsi-
dé.

VERTESSY: Léri-firi. Ha meg megmondtam
volna neki, akkor meg az lett volna a baj. Egész
biztos vagyok benne, hogy oriilt a gdzkurzusnak.

LAZAR: Oriilt is, meg nem 1s. Oriilt, hogy hétra-
mehetett, de bantotta is a dolog, mert ugy gon-

dolta, hogy az ornagy ur csakis azért kiildte el,
mert zsidé. Es hogy ezt miért nem mondta meg
neki egyenesen.

VERTESSY: No ldam. Tudtam én azt nagyon jol,
hogy nem fogja mondani: kérem, én mint zsid6
nem megyek hatra. O 1s nyert, én 1s nyertem. En-
gem a zsid6 zavar. Egyszer egy félévben van rd
alkalom, hogy {gy &sszeiilhetiink, és akkor is za-
varjon valaki? Ha egy zsidé il az asztalomnal,
én nem tudom magam otthonosan érezni.

ZOBOKY: Hit nem j6 népség, annyi szent. Egy
réka, egy horcsdg meg egy nyul van benniik egy-
szerre. Csak a pénz! Ahol nem lehet keresni,
oda csak musz4jbsl mennek. Alkalmazkodasbsl,
alamusmsagbol Nem is vér van benniik, hanem
kaposztale En még nem lattam zsidé, aki tudott
volna tisztességesen mulatni.

BARCS: No az még hagyjén, hogy nem olyan bo-
rostéml8k, mint amilyen te vagy, komdm, Zobo-
ky. Nagyobb baj az, hogy példdul odafént Ga-
licidban 8k maguk mondtak. Ok maguk mond-
tak, hogy mindentitt 1degenek Aszond)ak hogy
szam{izetésben vannak mindaddig, mig az Iste-
niik, az Adon4j vissza nem viszi 8ket Jeruzs4-
lembe. Hogy is mondtdk? Uveges! Te taldn job-
ban emlékszel! Ott Brzessovban, ahol a pip4t
vettiik.

UVEGES Didsz iszt allesz ein golem vagy gols,

gélusz. Tudja a fene.

LAZAR Anny1 biztos, hogy azt a ridegséget és azt
a rettenetes és szomoru elzarkozottsagot amit na-
luk ldttam Galicidban, sehol mdsutt nem lehetett
latni.

VERTESSY: En nem tudom, mibe vannak, miért
vannak, hogyan vannak. Csak annyit tudok,
hogy nekem megbl’zhatatlanok, nem épl’tenék
rdjuk egy gyufaskatuly4t, kiilénésen idekint nem.
Gydvak, ijedssek, mit tudom én, még micsodék!
Nem szeretem &ket!

LEVIAT: Bocsanatat kérem, Srnagy ur...
1s kézbe... merek... szélni...
leti..

ZOBOKY Fiatal vagy te még ahhoz, komam.

VERTESSY No, csak halljuk.

LEVIAT: Tudom, hogy fiatal vagyok, de a zsidék-
rél mar sokat gondolkoztam Az iskoldban pél-
d4ul volt egy nagyon j6 zsid6 baritom.

UVEGES: Hit kivétel van mindenben. De ez csak
erdsitl a szabalyt

VERTESSY: Hagyjatok beszélni az 6cskést. No,

hogy én

ami a zsidékat 1l-
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hogyan volt? Ez a j6 zsidé bardtod? Aztan mért
volt az a baratod?

ZOBOKY Biztosan mindég te verekedtél helyette.

LEVIAT: Nem verekedtem helyette. Mellettem iilt
végig mind a nyolc osztdlyon. Nagyon 6, derék,
bator fid volt. Eskiiszém ra, hogy szivvel-lélekkel
magyar volt, és éppen Ugy 6nként jelentkezett
még az iskolabsl, mint én magam. Nem is akar-
tak elengedni katonanak, én naponta jartam hoz-
zdjuk, és hallottam, mikor az apja mindég mon-
dogatta neki: Nekiink nincs hazank. Minket sz4z
és szaz év 6ta mindig iildoztek. Te csak maradj
itthon. Most is csak azért tlirnek minket, mert
hasznilhatnak. Mit akarsz velitk? Rangod lehet
kozottiik — mondotta neki az apja —, de egyen-
rangu ember sose leszel naluk. Minek akkor ka-
tondskodni? Plane 6nkéntesen. — A bardatom hoz-
zam )6tt, és Ugy panaszkodott nekem. .. hogy Sezt
nem birja... hogy milyen rettent8 ez neki... hogy
6neki ne legyen hazdja. .. hogy 8 mindig arra gon-
doljon, hogy & sehova sem tartozik, csak az apj4-
hoz, hogy & arra gondoljon, hogy 8ket mindig iil-
dozték, s hogy ne lehessen éppen olyan katona,
mint a tébbiek! Ossze is veszett az apjdval, pedig
nagyon szerették egymadst, dnként beéllt katon4-
nak, épp a miult héten kaptam t&le levelet, neki az-
6ta taldn mar meg is van a nagy eziistje. Bocsa-
natot kerek ezt csak azért mondtam hogy a zsi-
dék kézt is vannak ilyenek is, olyanok is.

ZOBOKY: Eh mit, mondtam, hogy ez csak kivé-
tel (tdnozza Levuitot.) Nekem is volt egy zsidé
bardtom.. Majd ha megn&, abbél is éppen olyan
kupec lesz, mint a tobbiekbdsl.

LEVIAT: Nem igy van. Vannak olyanok tébben
is.

VERTESSY: No én azt hiszem, hogy ebben a kér-
désben eziittal a részegesnek van igaza. Majd
ha az 6cskésnek tobb do]ga lesz a zsidékkal,
maga is meg fogja latni.

LEVIAT Ez tévedés, 8rnagy tr kérem.

LAZAR: Pszt, pszt... (A tobbick is integetnek, hogy
ball, lgasson.)

LEVIAT: Bocsanatot kérek. En sose szoktam be-
szélni, de most ez egyszer beszélnem kell! En er-
ré] tobbet tudok, mint az urak. Az uraknak nincs
1gazuk

LAZAR: De Levi4t!

LEVIAT Nem engedhetem az igazsdgomat!

VERTESSY (wmhw) No j6, hagyjatok az &cs-

kést, neki volt egy j6 zsidé baratja, azt nem sza-
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bad bantani. No rendben van, jél van. (HMeg
m(mja ue;u}elm a vdlldt, de)

LEVIAT (kihiizza magdt ér magdnkiviil feldll): Ez
nincs rendben! Bocsanatot kérek, ez igy nincs
j6l. Nekem igenis meg kell ket védenem! Nem
engedhetem! [tt most nincs parancs! Az &rnagy
tir maga mondta, hogy az étkezdében nincs szol-
galati viszony. Itt nekem éppen annyi szavam
van, mint akdrkinek!

VERTESSY (hosszan, frirkéaszve nézte Levidtot, moat
birtelen felill): Vége a vacsordnak! Lehordani!
Az dvemet! (Ahl(/(z,( neki é felolti.) Leviat 6n-
kéntes tiz perc milva jelentkezik nidlam az iro-
daban. (EL)

LAZAR: Levist! Megériiltél egészen? Mi bajod
van, te szerencsétlen?

LEVIAT: Igen... szerencsétlen... nagyon szeren-
csetlen vagyok Mert én i1s zsndo vagyok

LAZAR: Mit beszelsz’

ZOBOKY: Hallatlan!

UVEGES: No de il_yet‘

BARCS: Ordog sejtette volnal!

LEVIAT: Es nekem mindezt tirném kell, szen-
vednem kell... A Blumok miatt... Akik mindent
lenyelnek, csak meglegyen a maguk rohadt,
ny(ivos élete, étele, pénze, bére, csak meglegyen!
Es nekem miattuk kell ha“gatnom és veszeked-
nem azokkal akik engem ugy szerettek és aki-
ket én 1s ugy szerettem.

LAZAR: Semmi baj, te csacsi.

LEVIAT: O, hogy kell még majd pirulnom, 6, Is-
tenem, [stenem, mit tettem! Mit kellett tennem!!
(A toztek egy révze zavarodottan, tandestalanul el.)
Nézd, nézd, maris mennek t8lem, mint valami ra-
gélyostsl! A tobbiek miatt most mar engem 1s
utalnak! Mind! Mind!

LAZAR: Dehogyis utdlnak! Térj mar magadhoz
kissé. A fenébe is! Mindjart be kell menned az
oreghez. Inkabb fézziink ki addig valami oko-
sat. Hihetetlen, hogy te zsid6 vagy!

LEVIAT: En nem tudok kifézni semmit. En nem
bdnom, ha azért, mert a tobbiek olyanok, ha
azért engem is megvettek, utdltok, akkor csak
mondjitok meg' Az 8rnagy tr is csak mondja
meg. Milyen )6 volt nekem még tegnap.. Még
egy éraval ezel6tt.. O Istenem, mit tegyek mit
tegyek? Ugye mdr te se szeretsz tgy, mint ed-
dlg'? lgaz szivedre mondd.

LAZAR: Ezt verd ki a fejedbsl! En ugyanaz va-

gyok, aki voltam és aki leszek. Te is ugyanaz
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vagy! A tobbit verd ki a fejedbél. Most itt ma-
radsz. Majd én beszélek elgbb az éreggel. Kii-
16nben megint valami marhas4got csinélsz. Te...
te... te... 6cskos! Szeretném meghizni a fiiledet,
hogy mért nem jottel hozzdm el&bb evvel a mar-
hasdggal! Az 6reg nem szereti az ellentmond4st
semmiben. Osmerni kell az embereket!

LEVIAT: Igazan... még a régi 6cskdssd vagyok’

LAZAR: Mondtam! Ezt verd ki a fejedbél. UlJ
ide! Igydl egy pohar bort! EI&bb én beszélek az
6reggel. Es te mindent tgy fogsz mondani, ahogy
azt én beléd adom. Els&sorban hallgatni fogsz ar-
rél, hogy zsidé vagy.

LEVIAT: Nem, nem akarom... nem birom mar...

LAZAR: Megint ostoba vagy! Nem azt mondom,
hogy érékre, de ma hallgatnod kell réla. Egyel6-
re.

LEVIAT: Gondolod.. . hogy az &rnagy tr csakis
azert . ha ezt megtud}d

LAZAR: Semmlt sem gondolok Ez most csak 6va-
tossdg. Amig puhatolézunk néla. Ez kell. Egy
sz6t se. Az urak is hallgatni fognak errdl. (A mdy
Jelenlevd Hoztekre mutatva.) A tobbi urakkal is be-
szelek No igyal.

LEVIAT: En... olyan... zavart... vagyok... Te f&-
hadnagy dr, minden olyan nehéz... mi lesz ve-
lem? Mondd, mi lesz velem?... (lizik.) Ez is
olyan keserd...

ZOBOKY: Sose busulj, koma. Hallgatunk mi, mint

a CSUl{a.

/)-} iad d‘f/lm \

BARCS: Ugye mondtam, hogy van kivétel? Es ép-
pen te tagadtad, mikor magad vagy az. Jépof‘a
vagy..

UVEGES Hanem az a te baritod, az te magad
vagy, mi? En mindjért sejtettem..

LAZAR (felvette Goét, néhdny ozot wz/fm‘[ a tiuztekkel):
Most pedxg itt maradsz egesz addlg, amlg nem
Jovok Ti meg v1gasztal)atok ezt az dcskost. (E/
a,(m ment, de nudr jon)

VERTESSY (Levidt vigyizzba eléje dll): Bent voltam
az irodaban, és megnéztem a torzs]apjat

LEVIAT: Igen, zsidé vagyok

VERTESSY: Most mér én is tudom. Es ha sértve
érzi magat azok utan, ami tértént, meg a mal
nap folyamén elhagyhatja z4szléaljamat.

Levidl hallgat.

VERTESSY Tessé¢k beszélni!

LEVIAT:...én szeretem az urakat... én nem aka-
rok elmenni ettél a zaszléaljtél, de ha mar élnem
nem lehet itt, mint zsidénak, legaldbb ennél a
zészléaljnal akarok meghalni... idekint a harc-
téren...

VERTESSY: En nem mondtam, hogy &n nem él-
het koztiink, mint zsidé, én csak azt mondtam:
ha sértve érzi magét, én eleresztem. Tehét erre
feleljen.

LEVIAT: Nekem nagyon f4j, amit az urak mondot-
tak.

VERTESSY: Fajt. Teljesen megértem. Es?

LEVIAT: De ha az urak ezentil is olyan bajtarsak
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lesznek, mint eddig, akkor... nem fog f4jni t&b-
bé.

VERTESSY: Az ilyet nem lehet erészakolni. Ena
magam részérdl kijelentem, ha az &n szivében
nem maradt tiiske, akkor bennem sem lesz tiis-
ke. De ennek elsd feltétele az, amit mondottam.
Nem akarom, hogy a legkisebb gyilslség, meg-
bantottsdg rontsa meg tisztikaromat. Kiilsnésen
most nem, amikor majd a nehéz napok kévetkez-
nek, s mindenkire teljesen, egészen sziikségem
lesz. Tehdt nézzen j6l magaba, egyenesen, becsii-
letesen.

Levudt hallgat.

VERTESSY: No majd segitek. Tudta az urak ké-
ziil valakl, hogy 6n zsid6?

LEVIAT: Nem tudta.

VERTESSY: S mért nem?

LEVIAT: Mert az arcom...

VERTESSY: Azt latom. De mért nem mondta?

LEVIAT: Mert sose kérdeztek.

VERTESSY: Ez kevés.

LEVIAT: Sose volt r4 alkalom.

VERTESSY Csak legyen 8szinte.

LEVIAT (eqyre nagyobb zavarban): Sose beszéltiink
errdl.

VERTESSY: Kifogds. Nehezen megy, de ki kell
szednem 6nbgl. Mért nem keresett rd alkalmat?
Mért maradt az arca moégé bujva?

LEVIAT: Attél féltem... ha megtudjak...

VERTESSY: Nos?

Levidt /m//(]tz[

VERTESSY: Ugy gondolta, hogy mi mmdn_ya)an
olyan elfogultak, ostobdk vagyunk, mint valami
utcakslysk? Aki a zsidé utdn hepp-heppet kialt,
csak azért, mert kedve telik a ginyol6dédsban s
éreztetheti megvetését valakivel...?

LEVIAT: Nem hittem ezt.

VERTESSY: Vagy olyanoknak &smert minket,
akik egy esetleg veliink sziiletett ellenszenvet
nem tudunk legy8zni, ha arra alkalmunk és
okunk volna? Nem tudunk kivételt tenni?

LEVIAT: Nem gondoltam.

VERTESSY: Hat akkor mégis mitdl félt? (Szu/u’[)

LEVIAT: Azt gondoltam magamban, hogy min-
dent meg fogok tenni, amig legal4bb a nagy eziis-
t6t meg nem szereztem, s addig csak hadd
maradjon titokban, hogy én is zsid6 vagyok. De
nem birtam a fdjdalmammal. ..

VERTESSY: Igy mar teljesen rendben van. Tehat

atveszed a szakaszt.

LEVIAT: Készoném, 4rnagy ur.

VERTESSY: Az urak pedig tartsék meg a szdzad-
vizitet, aztan folpakollunk és megyunk (E/ né-
bhdmy v tiszt i’t’/t’, a tobbiek korilveszik Levidtot. )

HANGOK: Eljen a diszzsidé!

EGY TISZT Urak, gyerunk atvenni az autdkat.

LAZAR: Zoboky, menj te helyettem. (Ldzdr és
Levidt kivetelevel valamenny yien el.)

LEVIAT: Csakhogy mar tdl vagyok ezen a szor-
nylségen.

LAZAR: No, csak nyugodj mdr, hiszen egészen el
vagy gyotorve ettdl a hecctél. Hadd lassalak
csak. (HMegné=i.) Még mmdlg csupa laz vagy.

LEVIAT: O, mar semmi, semmi. Most mar egyet-
lenegy boldogsag vagyok. Te Lazar, mondd,
hogy koszon)em meg neked, hogy 1tt ugy ott-
hon vagyok? Mivel érdemeltem ezt én az Isten-
t6l? Hogy igy élhetek itt koztetek.

LAZAR: Csak semmi halalkod4s!

ZOBOKY (yon viriza): Féhadnagy ur, neked 1s j6n-
néd kell az autékhoz.

LEVIAT: Akkor megyek én is.

LAZAR: Te csak maradj. Mindjart bekiildém a
Feketét. Legalabb hadd ad)on neked valami csil-
lapitét. Addig csak iilj le, és hallgasd a gramo-
font. (Viszafordulva.) Majd hivlak, ha sziikség
lesz rad. (Zobokyval egyiitt el.)

LEVIAT (il eqy deig, homlokdt simitja, majd a s=i-
véhez m JII/ & u‘z]yf(z]ye// rettentd’. r*u'()n/)qqzma[) Hogy
dobog!... ez a nyavalyds, gydnge sziv... (Egéizen
elernyedve leiil, magiba roskad.)

FEKETE (féorvos jon): Nos, hogy vagyunk’

LEVIAT (kihiizza magdt): Készéndm, f8orvos tir,
ne faradj. Csak a Lizar aggédik. Nincs mar
semmi bajom.

FEKETE: No azért csak mutasd a pulzusodat.

LEVIAT: Lehet, hogy még kissé izgatott vagyok..

FEKETE: Sohase art. ( 05‘11’/21'[ﬂ{(]t'11 vizogilia Levidt
pulzuadt.) Szeretnék veled egyszer komolyan be-
szélni.

LEVIAT: Kérlek szépen.

FEKETE: Majd egyszer. Tudod, én is végighall-
gattam ezt az egész histéridt a zsidésdgrél. Mel-
lékesen: én 1s zsidé volnék.

LEVIAT (nagy meglepetésoel): 1gazan?

FEKETE: De én mar didkkoromban kikeresztel-
kedtem. Elég teher itt beliil a zsidésdg. [egaldbb
kifelé levetettem. Elég harc amugy is az élet.

Breuer, aki kizben mdr eqyazer a konyhaajts feldl bené-
zett, most batkan /mj/b'n o /neya’// az aj[n’/uuz )
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LEVIAT: Ki az?

FEKETE: No csak j&jjon be, legalabb a maga dol-
gat is elintézziik.

LEVIAT: Maga az, Breuer? Mit akar?

BREUER: A kadét arral... szeretnék beszélni...
aldssan kérem...

LEVIAT ¢ tgen hitvisen): En nem vagyok kadét, csak
kadéthelyettes. Mit akar?

BREUER: Lehetséges volna...
egy-~ két sz6.

LEVIAT (/0/[0[[ mdulattal): Micsoda, negyszem-
kozt? Nekem magédval nem lehet semmi négy-
szemk&ztem.

BREUER En csak tgy gondoltam...

négyszemkézt...

kérem al4s-
san...

LEVIAT: Persze, Breuer tGr mar megszagolta, hogy
a Levidt, az 4j szakaszparancsnok, az is zsidé.
Most j6n a négyszemkszt. Mint zsidé a zsid6-
hoz, ugye?

BREUER: Bocsanatot kérek...

tem..

én nem gy jot-

. én tudom, hogy a kadéthelyettes tr sza-
kaszparancsnok, én meg csak kozlegény va-
gyok, én csak jelenteni jéttem, hogy beteg va-
gyok

LEVIAT (haragosan): Beteg?... Ugy Ertem
mdr ezt a betegséget. Frontlszony, mi? UJra sze-
retne |6gni. Légds miatt kiildték ide hozzank né-
héany hete, s most, hogy veszélyesebb &llasba me-
gyunk mar bilidos maganak a levego, mi? Es
megmt szeretne logm Enis 251do te 1s 251do, hat
eressz! De itt a falnak ment nalam. Erti?

BREUER: Bocsénatot kérek, de én valéban beteg
vagyok. A Blum hadnagy ur is tudta. A fSorvos
Gr is megvizsgdlt mar, 8§ mondta, hogy egyediil
nem tehet semmit, menjek a parancsok trhoz. Ha
8 is bizonyitja a betegségemet...
Fekete bologat.

LEVIAT (kizbevdg): Micsoda betegségét?

BREUER: A tirsaim, akik velem alusznak, 8k 1s
tudjék. Ok is bizonyitjak.

LEVIAT: A bajodat mondd!

BREUER: Ha a kadét drnak mar elére haragudni
tetsmk . akkor hogyan mondjam?

LEVIAT: Ne kontorfalazz, ki vele! Egy széval!

BREUER: Azt nem lehet egy széval... bocsdnatot
kérek... ha a kadét ar csak egyszer érezné azt...
amit én...

LEVIAT (ririvall): Mondd mar!

BREUER: En... 1gen... nagyon...

meim vannak... mindig...

félek... félel-
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LEVIAT: Elég! Ezzel mertél hozzdm jonni?!

BREUER: F8orvos dr kérem...

LEVIAT: Pusztulj, mert.. (0/(‘[(’[ emeld.)

Fekete int Bewernek, hogy menjen. Breuer el.

LEVIAT: O, a nyomorult!

FEKETE: Igazsdgtalan vagy. Ez az ember igenis
beteg. Magam hivattam ide, akartam veled az
tigyében beszélni. De ldtom, kénytelen leszek
Lazarnak szélni.

LEVIAT: Ezt nem engedem.

FEKETE: Az én kotelességemet?

LEVIAT: Bocséss meg. Meg kell értened engem.
Kik6tés kell az ilyennek, nem kérhaz.

FEKETE: Ugy beszélsz, mint aki nem &smeri a
halalfélelmet.

LEVIAT: Gyézze le!

FEKETE: Voltdl mar nagyobb harcban?

LEVIAT: En?

FEKETE: Példdul pergétiizes rohamban?

LEVIAT: Nem, nem még. De mit akarsz ezzel..
velem..

FEKETE Csak annyit, hogy éppen ezért nehéz
veled errdl az iigyrsl bévebben diskurélni.

LEVIAT: Ha ott leszek, se leszek mas. En le fo-
gok gy8zni minden halédlfélelmet, biztositlak.
S amig a Breuer itt van, az én szakaszomnal,
addig neki rélam kell példat venni!

FEKETE: De ha mégsem birja?

LEVIAT: Meg kell birkéznia vele! Es ha nem birja,
akkor menjen el err8l a f51drél, s ne legyen ter-
hére azoknak, akik kézt ¢l és befogadtik. Csak
nem gondolod, hogy én majd igazolni fogom,
hogy Breuer infanterista, mivel zsid6, és nem
birja, tehdt tessék hazamenni segédszolgalatral
Jé kis haborid! Aztdn majd jonnek a tébbi
Breuerek, 8k sem birjék valamennyien! No j6 kis
hébord volna ez! A Breuer csak maradjon n4-
lam, majd megldtom, fént az lldsban hogy lesz.
Hidd el, kedves doktorkdm, nem vagyok vadal-
lat.

FEKETE: En megtettem a kotelessegemet s még
egyszer kérlek, gondolkozz azon, amit mond-
tam, s banj ezzel a szerencsétlen emberrel irgal-
masan.

Breuer dvatosan, kémlelve, félénken bejon.

LEVIAT: Persze a Breuer tr hallgatézott. Ezt 1s
azért, mert nem birjdk az idegei...

FEKETE: A kadét dr azt mondja, hogy majd meg-
latja fent az 4lldsokban. Nekem most mar men-

nem kell, nekiink is fel kell pakolni. (Breuerbez.)
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Maga pedig majd az allasban )&)j6n el hozzam.
No, sok szerencsét. Szervusz. (El.)

Ekizben odalenn wmétlsds autsdiiborgés, tilkolés ér a
gylilekezd katondk nesze ballatszott fel. Moot Mikls.s
a konyha fell a pucerekkel nagy coomagokat, lidikat
cipel, gorget dt a vzinen a bal kiydrat felé. Levidt felve-
o2l felsSkabdtydt és dvét. Breuer tandcstalanud dll.

MIKLOS: No, pucer urak, elére! Gyeriink a po-
kolba!

1. PUCER: Csak legal4bb foghattam volna valami
kis nécskét ebben a tetves faluban.

2. PUCER: En fogtam, de ha nem értik az ember
nyelvét. Hiszen ha nem kéne a szerelemhez szé
is.

4.

Valakinek el kell mermni gdzkursusra & shsl‘ll.)-

R,

té1, bit menjen osak gyorsan egy znid‘({ alXxalom,

Coak o1, e1, akizhovi 'W /W

D

VORGY

3. PUCER: Majd megolelheted a digét!

PISTA (ion, hitczsikban a kutydt hozza): No, gyere
te is! Szagolhatod majd a grandtot! Ehetsz
pattigtatott golyébist! Leszoksz az ugatasrdl ve-
lem egyiitt. Gyere, Breuer, téged is eldugunk
valahova, hogy meg ne ijed;)!

MIKLOS: No, csak elére!

LAZAR (hangja alulrsl): Leviat! Levidt!

LEVIAT (ablakot nyit): Igenis, megyek azonnal!

BREUER: Mért olyan kegyetlen a kadét ar?

LEVIAT: Mondtam, hogy nem vagyok vadillat. De
meg kell tennie a kotelességét, ért1?

BREUER: De ha nem birom! Nem fogom birni!
Hiszen mar itt sem tudok aludni egy percet se!
Mi ]esz velem? Ha kadét tr csak egyszer érezné!

LEVIAT (az ablakhoz, majd a konyhaajtohoz megy,
hogy nincs-e még valaki jelen. Aztin hal-
kabban, /uﬂnﬁan) Azt hiszi, én hem
érzem? Maga szerencsétlen! En is
érzem azt, amit maga.

BREUER: Nem érezheti a kadét ur,
kiilsnben nem banna igy velem. Az
isten &ldja meg a kadét urat. (Sirva

< fakad.)

. LEVIAT: Emberelje meg magat. Mon-

dottam, hogy én is érzem, meg kell

lenni a kotelességnek! Hallotta?
A pucerek is rohdgtek magan, a zsi-

4

Blum:

No osak nem hiazeﬁ. hogy busulok. Ostobasdg | Ne-

kem osak jé ez az egész., Megyek {idiilni ! Legfol~
jebd osak az dint, hogy mért nem mondta meg nyil-
ten az dreg ? Elvégre errSl lehet ‘beuzélni...hoa‘_
valaki nem szersti & E8idét....Pn sem szeretem pél-
déul a dorgemiizét, vagy a savanyukiposztdt. 0 meg
a zsidét nem. En meg St sem. Vamak elfogultsdgok
mindenkiben. En pdlddul rajongok egy kis ,éajtért,
Ceak azt nem értem, mért tesztek ugy. n.intha lind-

P

ezt nem tudtidtok volna ?

e

¥ © et e

* ———

|

——

Leviat\z En még moat se &karon hinni, .
. Blums koponya tudja, nit tud.
leviat: Ez esak 957 va{etlen lehet,
La_izéra Ordsg tud eligazo _bennetek,
Blumg Nem Ae11 1ttt mér clig;odﬁi":\@gek, ez a 13,

l.a1tiszt /J6n/s Péhadnagy urnak Jelentem aldssan, s szd-

Lizdrs

zad vacsorira készen 411, .

Mindgdrt. / altiszt el /.

dén. Nem szégyelli magat?

BREUER: De az életem... az életem...
a félelem...

LEVIAT: Bennem is megvan... azt hi-
szi... én tudok aludni? A doktor
elétt nem mondtam, senki elétt, ért1?
Magénak sem szabad tobbé! Senki-
nek sem szabad tudni! Legydzi, tgy,
mint én! Egy ideig majd nehezen
megy, aztdn kénnyebben. Amit a
doktor tr mondott, arra ne is gon-
doljon. Ezt csak & talalta ki. Hogy ki-
keresztelkedhessen. Hogy ne kell-
jen térédnie a tobbi zsidéval. De én
torédni akarok magéval is — a lélek
a f8, az akarat!

BREUER: Nem...
ur nem érezheti...

LEVIAT (még halkabban): Nem akar-
tam mutatni... de hogy ldssa, hogy
én is érzem, ide nézzen! Ezzel szok-
tam magam csillapitani. Latja? (HMu-

nem... azt a kadét
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hz//a a brdmos J:((I[U/l/lyd[) No, csak ne n_yog)on
En nem akarom a maga vesztét. Nem lesz semmi
baj. Csak fel a fejjel mindenki el&tt! Azt akarja,
hogy azt mondjdk utdnunk: ni a gydva zsidék?!
Mind hitul vannak!
BREUER: En inkabb...
LEVIAT: Csitt! Velem jon...

bardtom...

No 6)jon, keljen fel...
(Felemeli ér vele egyiiti el.)

Figgony

II. felvonds

ein: A cotlllagalagiitban Lizdr vzdzaddinak dl-
ldsa. Boltozatos sziklibsl robbantott kaverna.
Jobbra a vziklafal mellett eqgymdos felett hirom
dor prices hizddik, ez Levidt ozakaozdnak lakd-
helye. Balra Jd’hn'/ap7/’[1}/_1/[)'/1/1}/(/ elodlasztea van
Ldzirnak o négy vzakaszparanconokdnak a la-
kdoa: ot prices eqgymda felett. A legalsd Ldzdré,
azutdn kovetkezik Zobokyé, Barcsé, (.7('(’_(]&1(’(1 leg-
feliil Levidté. Az ot prices fejtdl tdmaozkodik a
sztkldhoz, gallyakkal van feltiltoe ér pokriceal
boritva. A uzikldbil az dgyak mellett egy durva
astallap biyik els, amelyen ket vzdl gyertya éy.
Foljebb, eqy o=tkliba vert v=oqrél kézddmpdos lég
alid. Az asztalon, o nehdny szogin meg eqy rovid
poleon hitizoidkok, coajkdk, kinyvek, toltények,
fegyverck uth. Az avztal alatt eqy ldda kézigrdndt
s eqy ldda vildgitdrakéta. A legénységi oldalon,
azemben Ldzdrékkal a priccs tetegen telefoniotdk
tanydznak. [t w ég eqy ldmpds. Egyébkent a le-
gényeégl oldalon coak méy eqy limpds ég, de
mindez kordntoent bonthatja meg a mélységes ho-
milyt, mely az egéoz kaverndban uralkodik,
amely a legénységl oldalt szinte teljesen elfed:.
A két oldal kozt vzéles iit, amely a fencken egy
aztkldba vdjt lepeodhioz vezet. A lépead eltiindk a
magavshan. Ez visz az drokba. A lépesd eldtt a ka-
verna eldgaztk, jobbra és balra hasonls kaverndba
nydik, akhol a vzdzad és a zdszloaly tébbi része la-

kik.

ZOBOKY (kdzépen, municido lidikon iil, ér a lénungot
ﬂ zet a [(‘(]t ny Jlreqlze,( Ut’e(]m segit nekt elékészitent a
pénzt. Bares az dgyon il, & levelet ir, Gubdo Srmeater
a /fgmy wégre 11_1]}/3/, anze/y kettesével hdtr (zje/e worban
dllva vdrja, hogy rd keriilion a vor. Mikor a fiiggony

felimegy, ki oziinet. Zoboky a fizetést lapstromot nézi):
Az én szakaszom akkor... akkor hat megkapta
alénungjat. Most j6n a Levidt kadét tré. Gubas!

GUBAS: Parancs!

ZOBOKY: Héanyan vannak kint a kadét urral az
arokban?

GUBAS: Tizen, hadnagy dr. Itt van a neviik, e. (Cé-
duldt tesz Zoboky elé.)

ZOBOKY (Uvegeshez): Olvasd csak, kérlek. En
meg majd bekeritem 8ket.

UVEGES (olvana): Egy Ispan Gergely, ketté Mé-
hes Gabor, harom Hidas Péter, négy Kérédy
Jéanos, 6t Eleven Imre, hat Székely Antal, hét
Pergd Istvan, nyolc Lanyos Dani, kilenc Sziics
Gergely, tiz Istvanty Gyula.

ZOBOKY: [gy. Ezek majd megkapjék a lénungot,
ha bejonnek a kadét trral. Most a tébbiek elére!

GUBAS (kuiltea): A kadét ur szakasza jon. Itt
vagytok mind?

HANGOK: Itt vagyunk! Megvagyunk!

ZOBOKY: No, akkor egymds utadn! (Ahogy olvassa
dket, mindegyik ,jelen -t kidlt, elslép, elveszi a penzel,
aztdn jobbra el.) Szives Antal, Nagy Janos, Ka-
paré Gaspar, Rudas Péter, Illés Istvdn, Breuer
Ignéc.

DOMOKOS: Itt - én vagyok.

ZOBOKY: Mi a? Te vagy a Breuer? Tudtommal
te a Domokos vagy.

DOMOKOS: Az vagyok, jelentem aldssan. Csak-
hogy megkért engem a Breuer, hogy én venném
at helyette a lénung)jdt, mert hogy & elébb volt
szolgdlatban, aztan elfiradt, mondotta, hat meg-
kért, hogy hagyndm aludni.

ZOBOKY: Ordég latott ilyen Breuert, aki alszik,
mikor pénzt lathatna! Megmondtam, hogy min-
denki maga vegye 4t a pénzét! Mit villalsz ilyet
magadra?

DOMOKOS: Méaskor nem fogom véllalni, jelen-
tem aldssan.

ZOBOKY: Ne is vallald! No most csak vidd! (Do-
mokoos mdir elvitte a penzt, & meqy, amikor Zohoky hir-
telen utdna kiilt) Megdllj csak, gyere vissza!

DOMOKOS (vurizajon): Parancs, hadnagy ur.

ZOBOKY: Hallod-e, nincs valami kéztetek azzal
a Breuerral?

DOMOKOS: Nincs semmi kéztiink, hadnagy tr.
Csakhogy éppen megkért.

ZOBOKY: Nekem nagyon gyanus, hogy te ilyen
j6ba vagy vele.

DOMOKOS: Nem vagyok én semmi jéba 8vele.
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ZOBOKY: Ahogy én téged ismerlek, nem szoktal
te ilyen szives lenni. Ugye Gubd4s?

GUBAS: Hat nemigen szokott.

ZOBOKY: Még a faludbelivel se. A szaka-
szodbélivel se. Csak éppen ezzel a Breuerrel vol-
nél ilyen szives?

DOMOKOS: Ha & kért meg... csekély szivesség
ez. Azért, mert zsidé, azért én még tehetek neki
ilyen csekély szivességet...

ZOBOKY: Hallod-e Domokos: nem seftelt veled
valamit az a Breuer?

DOMOKOS: Nem sefteltiink mi, jelentem aldssan.

ZOBOKY: Mondd meg egyenest, akkor nem lesz
semmi bajod.

DOMOKOS: Nem seftelt 6 vélem. Tessék megkér-
deni 6tet.

ZOBOKY: Dehogy kérdem én 6t! Téged kérde-
lek! Mit vett meg t8led? Mit adtél el neki? Pét-
lék huskonservat, vagy kétszersiiltet? Vagy ta-
lan a kincstari fehérnem{idet? Valamit megvett
téled! Ne hazudj, mert tgyis rajovok!

DOMOKOS: Megvan nekem mindenem, hadnagy
ur.

ZOBOKY: Latom az arcodon, hogy hazudsz! Most
még 1dSbe van, ha bevallod! De ha megnézem
a hatizsikodat, akkor mar késé lesz! Hallod-e
Domokos, beszél)!

DOMOKOS: Nem hidnyzik nékem semmi. Meg is
mutatom én mingyart a hadnagy drnak. (/ndul.)

ZOBOKY: Itt maradsz! Majd hogy most gyorsan
visszakérd téle, amit eladtdl neki! Vagy hogy
osszebeszél) vele! Hogyisne! Gubas! Menjen
csak maga, és hozza ide azt a hatizsikot.
A Beuert pedig senki fel ne merje kolteni.

GUBAS: Igenis, hadnagy ur. (El)

ZOBOKY: No, még mindig tagadsz?

Domokos konokul hallgat.

ZOBOKY (kitir): Az Istenedet! Hat nem szégyel-
led magad? Még itt is hagyod seftelni a Breuert?
Az ellenség elétt? Eladsz neki kincstari holmi-
kat? Aztdn, ha mar megtetted, nincs benned
annyi emberség, hogy 8szintén bevallanad, ahogy
egy Oszinte, becsiiletes, magyar katondhoz illik?
Hazudsz, mint egy kolysk, ahelyett, hogy kiall-
nal egyenesen: igenis megtettem, tessék engem
is, 6t is megbiintetni! No, beszél)!

Domokos konokul hallgat.

ZOBOKY O vett ra a seftelésre, vagy te fordultal

hozza?

Domokos m. f.

D

ZOBOKY: No j6. Majd megtudok én mingyart
mindent.

GUBAS (hozza a hdtizsikot): Tessék, hadnagy ur,
ez az 6vé. (Leteszi Zoboky ¢lé.)

ZOBOKY Hallod-e, még mindig nincs késé.

GUBAS No, Domokos, csak gyorsan ki a beszéd-
del! Ugyls megtud mindent a hadnagy dr.
Domokos m. f. kis sziinet,

ZOBOKY: A becsiileted madr odavan. No ldassuk
csak. (Kibonta a hdtizuikot, és eqgymdos utdn rakja ki
beldle a holmikat.) Egy, kett8 gulyés, egy fasirt —
a konservék l4tom megvannak. A kétszersiilt is.
Hat a p6tkdvé? Az is itt van. No, most a fehér-
nemiiek. Egy, kettd, egy, kettd — megvannak. Az
érmelegl’t(’i, a kapcék. .. No latom, mindened meg-
van, de én mégsem hiszem, hogy tévedtem vol-
na. (Turkdl a zuikban, majd kivnti az egész tartal-
nudt, s megakad a szeme az dwszevivza bogozott fliszeres
zacokdn.) Mért van ez a fliszeres zacské tgy dssze-
vissza bogozva? Mit tartogatsz ebben? Aha! El-
pirultal! Bontsd ki csak! Remeg a kezed!
Domokos kibogozta a coomagocskdt.

ZOBOKY: (kwnti a tartalmdit): No ldm! Te a pap-
rika kozt gytiriit tartogatsz? Aranygytiri? (Hey-
nézi) Jegygylrit? A Breuer jegygy(rijért?
(Megdibbenéssel.) Te loptal? Te ezt loptad téle?

DOMOKOS: Nem, hadnagy dr kérem.

ZOBOKY: Akkor hogy keriilt hozzad?

DOMOKOS: O adta nekem.

ZOBOKY: O adta? O osztogatni szokta a jegygy-
riit? Mit adtal érte? (Kus uziinet, aztdn kitor.) Meg-
mondd, mert 6sszetorlek!

DOMOKOS: Azért adta... mert hogy... én he-
lyettesftettem... 3t... éccaka... az elG6rson. ..

ZOBOKY (elhiilve): Mi?77? Te bitang!! Te &rulod
a szolgélatot?! Dégol) meg! (A revolveréhez ugrik,
de Uveges elkapja elile, odaadja Barcosnak, aki rdfek-
daztk a revolverre, Zoboky egymds utdn birkdzik ve-
liik.) 1deadjstok!

UVEGES: Jancsikam, kérlek...

BARCS: Ne fojtogass!

Zoboky elfordul tdliik, de teljes baragjival Domokos felé
Jordul, és eqy egéosz municids lidikdt vdy feléje, Domo-
kos azonban félreugrik, mire Zoboky puszta kézzel ro-
han rd, és a filore siptja.

DOMOKOS: Meg... fojt... had... . ur.

ZOBOKY: Arulod a szolgalatot a ZSIdonak'” Gyu-
riért?!

Barcs és Uveges nagy nebezen leszedik Zobokyt Domo-
kourol.
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ZOBOKY: Hol van az a Breuer?! Idehozz4tok!
(Kiilt.) Breuer!

HANGOK (hdtrafele tovibbadyik, wmétlik): Breu-
er! A hadnagy trhoz!

GUBAS: Mmgyart idehozom én. (Sietve el.)

ZOBOKY :Még itt sem lehet nyugtom a gytirtk-
t8l? (Domokooboz.) Hat ezt tetted az én szaka-
szomban?

DOMOKOS: Ha én nem tettem volna, megtette
volna més is, hadnagy tr kérem.

ZOBOKY: Més 1s megtette? Beszél), ha még élni
akarsz!

DOMOKOS: H4t — megtette...

ZOBOKY: Ki még? Kicsoda? (A legénységhez)
Azonnal ide alljon, aki még megtette!

UVEGES: No, legények, nem hallottatok? All)a-
tok elo, €s tegyetek kia holrmt amit a Breuertdl
kaptatok. No, csak gyorsan, aml’g nagyobb baj
nem lesz beléle!

HANGOK (a legénységhdl, abogy egymdost biztatiik):
No 4llj mar ki... ne haragitsatok 8ket... (Még ket
legény elédll, o kitesznek a gyiirid mellé még eqy gyi-
riit és eqy nyakldncot.)

ZOBOKY: Kocsis — te is? Fiizess, te se szégyell-
ted? Hat hdrman Vagytok, szép legények? Te
Barcs, menj csak 4t a Liz4rért gyorsan, a har-
madik szdzadnal van latogatéban. (Barcsel.) Mi
van azzal a Breuerral?

GUBAS (jon): Jelentem aldssan, a Breuer elfutott.

ZOBOKY: Elfutott?

GUBAS: Azt mondjik az emberek, akik mellette
voltak, hogy mikor a hadnagy ur elészér kidltott,
felébredt, merthogy aludt a helyén. A tébbiek ak-
kor unszolték, hogy 4lljon el8, de & csak elfutott
egyszerre.

ZOBOKY Nem volt senki, aki visszafogta volna?

GUBAS: Vét. — De mar késé vét. — Olyan hirte-
len tette. A méasodik szdzad fele futott. De én
mar kiildtem, utdna hirom embert. [tt lesz & rég-
vest, kérem aldssan.

ZOBOKY: No, maga is jél vigydzott az embere-
imre.

GUBAS: Megkévetem hadnagy urat, mikor pihe-
nésiik volt az embereknek, nem nézhettem mind-
egyiknek a pokréca ald. Erre nem gondolhat-
tam.

Ldzdir Barccsal jon.
ZOBOKY: Hallottél mar ilyen dégvészt?
LAZAR (a legénységhez): Mit csindltok ilyen disz-

nésdgot?

77

DOMOKOS: Nagyon mutogatta a gytirfit, szdza-
dos dr, kérem.

KOCSIS: Szegények vagyunk mink nagyon ott-
honrél.

FUZES Nem nehéz a szegényt elcsabitani.

LAZAR: No persze! Most mind 4rtatlan barany-
kak Vagytok akiket elcsabitott az 6rdog! Ugy lat-
szik, rneg rnmdlg nem tud)atok hogy mit csindl-
tatok, kiilsnben nem adn4tok ilyen vélaszokat!

DOMOKOS: Nem hittiik volna, hogy olyan nagy
vétek lesz beléle.

LAZAR: Soha senki més helyett nem 4llhat el&ér-
sén! Azért vagytok beosztva pontosan. Mert ha
te, Domokos, el8szér kint voltal a Zoboky had-
nagy ur fél szakaszdval négy éra hosszat, az ép-
pen elég egy embernek az el86rsén, ahol a leg-
kisebb neszre, moccan4sra haldlosan kell tigyel-
ni. Ha most még utdna megint kimégy a Breu-
er helyett a gy{iriért ebben a nagy hidegben,
megint négy éra hosszat, mar nem fogsz tudni
tigyelni, ahogy kellene, vagy éppen le is 4lmo-
sodol, aztdn ha meglepnek, s nem tudsz jelt adni,
mi lesz akkor itten? Erre ti nem gondoltatok?
Sziinet. Majd hdtul sugdoldzds keletkezik.

LAZAR: Mit sugdoléztok ott hatul? Téglas? Arvai?

TEGLAS (a legénység kéziil): Nem sugdostunk mi.

ARVAI (a legénység koziil): Csak mondd meg! Mit
szégyelled? Az embernek csak szabad gondu-
kodm' Eleget verekedtiink becsiilettel két évig!

LAZAR Allj el6 és beszélj!

ARVAI (elslép): Engedelmevel a szdzados trnak,
én csak azt mondottam, hogy nagyon szomory,
hogy még itten is kimenthette magat a gy(irtijé-
vel a zsidé.

LAZAR: Zsidé, vagy nem zsidé, egyik se tehet, aki
katona.

ARVAL Megkdvetem a nagysigos urat, de &, a
Breuer, eztet mégiscsak azért tehette, merthogy
zsidé. Azért mondottam, hogy itt a hiba. Ha nem
volna ZSIdo, nem tehette volna.

LAZAR: Beszélj egyenesen.

ARVAL Csak aztin bajom ne legyen belgle, sz4-
zados dr kérem.

LAZAR: Semmi ba)od nem lehet, ha igazat be-
szélsz.

ARVAL Akkor hit meg 1s mondom én egyenesen,
hogy tudtunk mi tébben is errél a dologrél, akik
egymds mellett aludtunk, a Domokossal, a Fii-
zessel meg a Kocsissal.

LAZAR: Aztin mért nem jelentettétek?
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ARVAIL Mert hat azt gondoltuk, hogy nem lehe-
tetlen, hogy taldntan... a tiszt urak is tudnak er-
rél!

LAZAR: Miket beszélsz?

ARVAL: En csak azt mondom, amit akkor gondol-
tunk, mikor ez el&szér esett meg. Tessék engem
most mar meghallgatni, mert a tobbiek dgyse
mernek beszélni.

LAZAR: Beszél;.

ARVAL: Tetszik tudni, el8szor... hozzam fordult
a Domokos, hogy hét a zsidé ezt meg ezt ajan-
lotta neki a gyuruvel En aztin mondottam neki,
ugyanigy, ugyanazt, amit el8bb a szdzados dr.
Elég volt neked egyszer a szolgalat, ne men; te
még egyszer a Breuer helyett, nem lehet ezt két-
szer csinalni, meg aztin f8képpen, ha majd a
Leviat kadét ar kimegy vizitdlni, aztin meglat té-
ged a Breuer helyén, mingyart kitudédik az egész
turpissdg a gy(riivel. Aztdn nagy bajok lesznek
abbal.

LAZAR (Domokoshoz): Mondotta neked ezt az
Arvai?

DOMOKOS: Igenis, szdzados ur.

ARVALI: Akkor azonban odajétt a Breuer, aszondta:
Nem kell félni, mer a Levidt kadét dr dgyis tud
err8l a dologrdl, elnézi § azt. Mondom: mér
nézné? Azt mondja: hat, csak L’lgy, elnézi. Mon-
dom: taldn azért, mer & zsidé? Es hogy a zsidé
a zsidénak nem vijja ki a szemét? Asszond)a,
csak legyiink nyugodtak, elnézi. — H4t, mondot-
tam én, tudom, hogy zsidé elnéz sokat a zsidé-
nak, de azt mar mégse hiszem, hogy ez ideki is
megtﬁrténhetne, a kadét dr meg a Breuer kozt,
a szolgalatban. — A Breuer biztosan hazudik.
O azonban addlg eskiid6zott, hogy igy meg agy,
meg hogy & nem is merné tenni, ha nem volna
benne biztos, addig, addlg, hogy hat a Domokos
azt mondta: taldn nem is lgen hazudik. Talan
ideki is elnéz a zsid6 a zsidénak sok mindent.
Meg hogy & szivesen vinne egy gyfir(it a meny-
asszonyénak, meg hogy sok pénz egy ilyen sa-
lyq/s gy(rd... En mégse tandcsolom, mondottam.
— O azonban mégis elment a Breuer helyett. No,
gondoltam, most aztdn 1gazdn kivancsi vagyok
erre. Mikor aztin visszajétt a Domokos, dogta-
radt vét, majdhogy el nem esett, de azért mosoly-
gott, hogy igaza v6t 4m a Breuernak, mert mi-
kor a kadét dr j6tt inspicidlni, igaz, hogy az ar-
caba vildgitott a ldmpdssal, de egy szét sem szdlt,
csak ment tovabb.

LAZAR (Donm,(o(r/m:) Igy volt ez?

DOMOKOS: Igy, kérem aldssan.

ARVALI: No, mondotta, hit akkor a zsidénak ideki
is j6 dolga van a gyfir(ijével, de azért mikor be-
széltem a Gyuf‘és komdmmal, kérdeztem &tet,
hogy taldn mégiscsak jelenteni kéne ezt a had-
nagy trnak, vagy éppen a szdzados trnak, mert
az mégse lehet, hogy a zsidé tiszt dr kiengedje a
Breuert a szolgélatbél. Mentiink is aztan egyiitt
a Gubds &8rmester trhoz, 8 azonban azt
mondta...

LAZAR: Megallj csak. (Gubdshoz.) Gubas, mondja
csak maga tovabb. Mit mondott?

GUBAS: Hit... én azt mondottam... itt csak két-
féle lehet6ség van: elsd a rosszabbik, hogy nem-
csak a Leviat kadét ur tudja, hanem a tsbbi tiszt
aris...

ZOBOKY (felugrik, kitor): llyet merészelt gondolni
rélunk?

LAZAR (vinzatartia Zobokyt): Hagyd, kérlek...

GUBAS Azt mondotta a szazados dr, hogy batran
beszélhetem az igazat, akkor most ne tessék szi-

ord lenni, a szdzados Ur 1s az igazsigot akarja.

LAZAR: Beszéljen csak egész nyugodtan

GUBAS: En csak azt mondom, amit akkor gondol-
tunk. Akkor azt gondoltuk, mmthogy a tiszt urak
mind olyan jéba vannak a Leviit kadét urral, de
legkﬁlénﬁsebben a szdzados ur, hat taldn a Leviat
kadét ur megkérte a tiszt urakat, s 8k megenged—
ték neki, hadd partolja a zsidajat. S akkor jobb,
ha mi csak hallgatunk. — A mésik az, hogy csak
a Leviat kadét ur tud réla magdban. De itt 1s, §
megint csak jéba van a tiszt urakkal, hit megint
csak nem volna tanédcsos jelentést tennie ellene.
Ezt mondtam én szérul széra, Jelentem aldssan.

LAZAR (Arvaiboz és a tobbiekhes): Igy volt ez?

ARVAL Egészen igy, jelentem aldssan.

LAZAR: Szeretem, hogy legaldbb egyenesen be-
széltetek. Azért persze nagyot vetkeztek, s f6-
képp abban, hogy nem tettek jelentést nekem —
kiilonosen maga, Gubas rmester. Merthogy mi
tisztek szolgélaton kiviil hogy vagyunk egymas-
sal, azt sohasem szabad tekinteni. Szolgélatban
viszont sohasem lathattak semmiféle kivétele-
zést az én szdzadomban. S ha veletek ez egy-
szer kevésbé szigorian fogok banni, mint ahogy
megérdemlitek, azt csakis azért teszem, mert szd-
mot vetek gondolkozéstokkal, a kﬁrﬁlményekkel,
ahogy mindez tortént. F8képpen pedig azért,
mert remélem, hogy soha t6bbé ez meg nem fog
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ismétl8dni. Tiis tudjdtok, hogy tdmadds elétt 4l-
lunk, minden pillanatban jshet a parancs tdma-
désra, s aki ilyenkor vét a szolgdlat ellen, az ezer-
szeresen vét. No, most menjetek. (A legényséy e,
csak Gubds marad.) Ha a Breuert el8keritették, je-
lentse, Levidt kadét drért azonnal menjen ki va-
laki az drokba, s mondja, hogy j&jjon be. (Gubds
wrel.)

Hodsozid oziinet.

ZOBOKY: No, most dédelgethetjiik tovdbb az
deskssodet. No, 8eskésém! No, galambom! No,
angyalom! Van-e elég hus a gulydskddban, van-e
elég rum a feketédben? Adjatok neki erdsebb
bakancsot, jobb pokrécot, a szél se érje. Ptu;j!
Hogy megundorodtam téle! Halalosan!

UVEGES: Hihetetlen! Ilyesmit tennil!

BARCS: Felforditotta az egész szézadot!

ZOBOKY: Irgalmatlanul kell vele eljdrnod!

LAZAR: Nem tudhatta, mit cselekszik. Gondolj4-
tok meg. Gondold meg Zoboky: elvégre még
tegnap a kulacsodbdl itattad.

ZOBOKY: Nem is iszom abbdl tsbbé (Levidgja a
kulacadt és rdtapods.)

LAZAR: Tegnap még valamennyien jépajtasként
kezeltiik.

ZOBOKY: Annal rosszabb a mi buta sziviinknek.

LAZAR: Es fiatal! Fiatal!l

ZOBOKY: Anndl undokabb, aki fiatalon tesz ilyet!

LAZAR: Megbotlott ez egyszer. Sulyosat botlott,
nem mondom, de azért ti se {télnétek el ilyen szi-
gordan, ha teszem fel, nem volna zsidg, s az a
Breuer sem az.

ZOBOKY: Hit miért tette ezt, ha nem azért, mert
zsid6! Persze hogy a zsidét utdlom benne! Aki
zsidajdval cimboral! Még itt is, az ellenség elétt
a szolgalatban’

LAZAR: Teljesen 4tveszed a legénység gondolko-
Z4s4t.

ZOBOKY: Mert igaz. Te is tudod — utolsé széig
igaz. Te iIs tudod, hogy sohasem volt elnézé a ka-
dét dr az embereivel.

LAZAR: Azért sohasem bant veliik rosszul.

ZOBOKY: De elnéz8 sem volt. Csak ezzel a
Breuerrel, a zsidéval! Ez csiicsiiljén, aludjon, a
tobbi szolgaljon neki gytirtért! Fagyjon meg,
dégoljon meg! Az arcukba vilagitott, s nem szélt!
Mert ti csak alljatok, de a zsidé hadd pihenjen!
Nem kérdezett, mert tudta, mi van moégotte!
Gyl(rd, avagy pénz! De t1 csak alljatok, csak a
zsid6 pihenjen! Mindég csak strammul, stram-
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mul! De a zsidaja, az csak aludjon! Ott behu-
nyom a szemem, aztdn hadd keveredjék piszokba
a Ldz4r, a Zoboky, a Barcs, az Uveges, az egész
szdzad!

LAZAR: Hiiba, no! Ugy latszik, zsidé és zsidé
ko6zt van valami erésebb kotelék, még itt is. Min-
deniitt. Ami nekiink szokatlan. S amit taldn sok-
kal nehezebb elvagni egy. hatal gyereknek mint-
sem azt mi gondolnok O maga is biztosan szé-
gyellte ezt, azért titkolta. De ha nem tudta le-
gydzni... Ez a vézna, gydva, nyomorult Breuer,
taldn agyonkénysrogte... Legyiink ink4dbb gaval-
lérok ez egyszer, s ne biintessiik olyan silyosan
azt a gyerekLt

ZOBOKY: Itt nincs helye t6bbé semmiféle gaval-
lérsdgnak! En voltam az elsé, aki mindig dgy
bantam vele, mint valami himes t0)assal Pedlg az
apamat is zsidépénz 6lte meg! Mégis mindig ugy
bantam vele, mint még senkivel itt katonaéknal!
S a Barcs is, az Uveges is! Terélad nem is beszé-
lek! Egészen a szivedbe fogadtad! S most egész
kézi)’nségesen megmart, megcsalt, becsapott min-
ket! Nemcsak a szdzadot, nemcsak a legénysé-
get, hanem i igenis engem, szemelyesen szemé-
lyesen drult el! Es titeket is! Es rdaddsul megcsu-
folta a szolgdlatot a rangot, mindent! Most ki-
tlint, hogy egyetlenegy bitang zsidé tébb neki,
mint itt az egész mindenség’ (Houwazii s=iinet.) Ki-
vancsi vagyok ezek utdn, mit akarsz tenni vele.

LAZAR: Meg kell értenetek: én elsésorban nem 8t
védem, hanem a szolgalat érdekére gondolok.
S ez azt parancsolja, hogy a lehet8ség szerint
magunk kozt maradjon ez az egész. Mert ez
nemcsak a Leviit szégyene, hanem a miénk is.

ZOBOKY: Nem - ez csak az 6vé! A mi szégye-
niink csak a hiszékenység! Régi magyar szégyen
— bétran vallalhat)uk

LAZAR: No jé. De most képzeld el, ha én ezt az
ugyet a Vertessy elé viszem.

ZOBOKY: Nem is tehetsz mast.

LAZAR: De ti tudjatok, hogy & milyen fanatikusa
a szolgélatnak

ZOBOKY: Valamennyien azok vagyunk.

LAZAR: Hogy milyen sokra tartotta mindig a mi
szdzadunkat.

ZOBOKY: Mi se adtuk el egy fabatkaért.

LAZAR: De azt is vegyétek, hogy hogyan bant
mindig Levidttal. Most nevezte ki kadéthelyet-
tesnek. Hiszen a hajit fogja tépni szégyenében.
Hogy ilyesmi térténhetett az & zdszldaljdban, és
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éppen ezzel a Levittal — minek felkavarni ezt a
derék embert?

ZOBOKY: En is teptem a hajam. — Te is. Tépje &
1s. Ki kell vagm ezt a fekélyt!

LAZAR: S amit legkevésbé gondolsz meg: Leviat
mar tisztnek szamit. S amit tett, hogy a legeny-
seggel tudatosan meg engedte szegm a szolgala-
tot, ez nem szamithat klhagasnak ezt Vertessy
sem 1ntézheti el a sajat hatdsksrében. Ha eléje
viszem, & is kénytelen lesz tovdbbadni, egész a
brigdd haditérvényszékig. Kénytelen lesz oda-
vinni, s kénytelen lesz ott pirulni valamennyiiink-
kel egyiitt. Ezt nem szabad engedm

ZOBOKY: En is adok annyit a j6é hiriinkre, mint
te, vagy a Vértessy. De én lefele is gondolok, a
legénységgel. S az 1\gazi szégyen s romlds nem a
hadbirésig miatt lenne, hanem akkor, ha itt, ma-
gunk kozt elfojtanank ezt az tigyet. A legénység-
nek latni kell, hogy nincs kiilonbség, s kiilons-
sen nem a zsidékkal. Itt csak egy banisméd le-
het! Vértessy elé, onnét a haditérvényszékhez,
a Breuerjaval egyiitt! Le a rangjaval, az 6nkén-
tességével, s mint kozlegény elére! S ezt meg
kell tudm az egész legénységnek, kilsnben én
nem vallalom t6bbé a szakaszomat!

BARCS: Tel)esen 1gaza van a Zobokynak

UVEGES [tt nincs mas dt! En is azt mondom!

LAZAR: En csak azt akarom, hogy megévjuk a jé
hiriinket, s ne legyen a biintetés nagyobb, mint
a biin.

ZOBOKY: En pedig azt mondom, ha nem bansz
vele érdeme szerint irgalmatlanul, ahogy mon-
dottam, akkor kénytelen leszek szembehelyez-
kedni veled, amire még dlmomban sem gondol-
tam soha! Olyat fogok tenni, amit valamennyien
meg fogunk banni! Ha bején, én lel6vém, mint
egy kutyat, s aztdn vihetsz engem a hadbirésig
elé!

Hovuzit vziinet.

LAZAR: Légy nyugodt. Olyan biintetést fog kapni,
amivel valamennyien meg lesztek elégedve.

ZOBOKY: S ha mégsem.

LAZAR: Ha csak egyetlenegy valaki mondani fogja
koziiletek: ez nem igazsig, akkor minden ugy
legyen, ahogy te akarod.

ZOBOKY: Kérlek aldssan.

LAZAR: Most mar csak a tébbit bizzatok ram, s
ha bejstt, hagyjatok vele egyediil néhany percig.
Te pedig, Zoboky addig fizesd ki a legénység-

nek a lénungot, aztdn ha Leviit jon, ne szdlja-

tok hozz4, csak kiildjétek ide. A Breuert pedig
ha megkertilt, 8riztessétek kiilsn, hogy ne beszél-
hessen az emberekkel.
Valamennyien el Lazdr kivételével, aki eqy ideig fel-ali
Jdr, /nzy& a gydritket nézi. Aztin
LEVIAT (be): Parancsolj, szdzados uram.
LAZAR: Ul) csak le ide. (Levidt leiil.) Aztdn mondd
csak: mikor a te szakaszod volt éccakai elé8rson,

mindig lelkidsmeretesen feliilvizsgéltad az &ro-
ket?

LEVIAT Igen. Vizsgéltam 8ket.

LAZAR: Es nem vettél észre soha semmi rendel-
lenességet? Hogy valaki allandéan hidnyzik?
S hogy mindig médsok tartjak helyette a szolgi-
latot? Mésok, a Zoboky szakaszabél? Breuer
helyett. Nem tiint ez fel neked? Nem tudtil er-
rél semmit”?

LEVIAT (nebezm) Tudtam... bevallom..

LAZAR Es sohasem néztél a dolog moge"

LEVIAT Nem néztem.

LAZAR: Egy izben sem gondoltél arra, hogy a
Breuer gy(riivel, pénzzel vesztegette meg azo-
kat az embereket?

LEVIAT (elhiilve): Gyftriivel?...

ette?

LAZAR: A lénungfizetésnél jstt ra a Zoboky. Epp
az imént. — Tehat errdl te nem tudtal.

LEVIAT Nem. — Gy{ir(r8l, pénzrdl nem tudtam.

LAZAR: S mit gondoltal, mikor lattad ket a Breu-
er helyen a ldmpésoddal?

LEVIAT: Azt hittem, szivességbdl tették, konys-
riiletbél.

LAZAR: Miért? Eppen a Breuernek? Mikor soha
mésnak nem tettek ilyen szivességet?... Hallot-
tal te mar ilyen szivességrsl?

LEVIAT: Azt hittem, hogy elmondta nekik, hogy
fél és reszket mindig, mint ahogy nekem elmon-
dotta.

LAZAR: Mikor?

LEVIAT: Még odalenn Volgaridban. Mielétt ide
feljéttijnk. Az emlékezetes vacsora utin. Bejott,
mikor a Fekete doktorral beszélgettem, s ko-
nyorgott, hogy & mar odalenn fél, nem tud aludni,
sem enni, hogy majd megériil, s hogy tanui van-
nak erre, s kért, hogy beszéljek veled az érde-
kében. En azonban ellene fordultam. Hogy nem
engedek kivételt tenni zsidéval, de ahogy sirt,
megszdntam mégis, s azt mondtam, csak }&))on
veliink, teljesitse tisztességesen a kotelességét,
mert amit az egyik zsidé tesz, az kihat a tobbire

veszte-

Meg...
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,s mondottam, hogy majd gondolni fogok r4 ide-
fenn.

LAZAR: S aztan idefenn tjra jott hozzad?

LEVIAT: Igen. Jott. Hogy nem tud kimenni az
elédrsre. S mikor elutasitottam, kényorgétt, s
mikor nem engedtem azt mondta, hogy nem
birja, s kénytelen lesz megszokni.

LAZAR: hs te erre?

LEVIAT: En a lelkére prébaltam beszélni, gyéngé-
den, keményen, mindenféleképpen, mert iszo-
nyudan szégyelltem, hogy éppen az én szazadom-
bél és éppen egy zsid6 szokjon meg. Es szantam
i1s, hogy éppen egy zsidé legyen ilyen nyomorult.

LAZAR: Tehat a szokésével és konysrgésével ad-
dlg zsar‘o]t mlg csak te?

LEVIAT: Mig én a szégyentdl, az undortdl és a sz4-
nalomtél mar nem tudtam nézni, nem tudtam
hallgatni, s azt mondtam: hogy tégy, amit akarsz,
eriggy.

LAZAR: No és?

LEVIAT: Mikor aztin legkozelebb az 8rok vizs-
gdlatdndl egy mdsik embert ldttam a poszton,
nem széltam. Gondoltam: ha ezek a kérges, egy-
szerld emberek megkényérﬁltek rajta, én ne le-
gyek hozza konyériiletes? De hogy gy(rit adott
volna — erre dlmomban sem gondoltam.

LAZAR: Rosszul tetted, hogy elnézted. Ezt itt nem
lehet. Te megkonyoriilsz rajta, de ki konysriil
meg a tobbieken? Ha nincs, aki megkdnyériil-
jén valamennyiiinkén, akkor neked nincs jogod
megkonyorulm egyetlen emberen sem.

LEVIAT: Ertem.. . tobbé nem
fogom tenni.

LAZAR: Jé. De ez itt most nem elég. (Sziinet.) Ez
az ligy sajnos sokkal mérgesebb. Neked 1s tud-
nod kell, hogy miért.

LEVIAT: Nem tudom, bocséss meg, szdzados
uram.

LAZAR: Nem tudnad? Valéban?

LEVIAT: Becsiiletemre — nem tudom.

LAZAR: Ugyan ugyan. Gondolkozz egy kicsit, s
ra fogsz jonni. (Megint sziinet.)

LEVIAT: Gyé6tréddm, de nem tudom.

LAZAR: Nono.

LEVIAT: Csak nem arra gondolsz, hogy mert zsidé

ok? Es mert a Breuer is az?

LAZAR. Ez az, latod.

LEVIAT: De hiszen masnak is megettem volna.
Akérkinek! Ha tgy jon hozzdm, hogy meg kell

szdnnom?

. gyonge voltam..
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LAZAR: De ezt senki sem hiszi el neked. S ez itt
a nagy baj.

LEVIAT: Te sem hiszed el? Te is azt hiszed, hogy
csakis azért?

LLAZAR: Engem most hagyj. En most csak sz4-
zadparancsnok vagyok, egyelre nem lehet mds
teladatom, mint hogy helyre kell dllitanom a ren-
det s békét, amit te teljesen felboritottal azzal,
amit tettél,

LEVIAT (elhitloe): Olyan stlyos volna ez?

LAZAR: A lehets legsulyosabb (Sziinet.)

LEVIAT: Milyen szor‘nyu . és csakis azért, mert
véletleniil az az ember is zs1d6?

LAZAR: Az & szemiikben ez nem véletlen. Az &
szemiikben csakis azért tetted, mert & is zsidé.
Egy orék gyamit igazoltél ezzel benniik, hogy a
zsidéban, a zsidék kézt mds térvén},{ek vannak,
més kotelességek, mint koztiink. Ok nem azt
mond)jdk, hogy az infanterist Breuer kénysrgé-
seivel és szokési fenyegetSzéseivel megzsarolta
a hiszékeny - kadétot, hanem azt mondjdk: ké-
nySroghetett volna neki a Domokos, a Kov4cs,
sose nézte volna el nekik! De bezzeg elnézte a
zsidé a zsidénak.

LEVIAT: Ezt mondtsk?

LAZAR: Ezt és ehhez hasonlékat.

LEVIAT: Zoboky is? Barcs? Uveges?

LAZAR: Valamennyien ellened vannak! Harago-
sak és csalédottak. Gyulolnek'

LEVIAT: Iszony. (Kis vziinet.) Es mit akarnak?

LAZAR: A hadbirésdg elé akarnak &llitani.

LEVIAT (a halintékdt zor itja): De hiszen mdsnak
is megtettem volna! Beszélnem kell velitk! Meg
kell magyardznom nekik! (/ndul.)

LAZAR (vinz zafogja): Maradj! Beszéddel semmire
se mégy.

LEVIAT: Meg kell hogy értsenek!

LAZAR: Ez nem az értelem dolga. Ez a hit dolga.
S 6k ezt sohasem fogjdk elhinni neked. Kiilén-
ben nem tudtak volna egyszerre ol_yan 8szintén
felhaborodni ellened, mikor még tegnap j6 paj-
tasuk voltdl. Persze, egészen mds, ha csak a ran-
god akarod megmenteni. Ha kényorégsz nekik,
akkor valészfm’ileg elallnanak attél, hogy a had-
bir(’)ség elé allitsanak. Végeredményben nem
rosszak, gavallér fitk, s ha kénysrognél hozza-
juk, azt mondanék: hazudsz, de azért csak eriggy,
hordd az irhddat, nyomorult zsidaja! S te mehet-
nél, de 8k kikspnének utdnad. Ha ezt akarod, ak-
kor csak beszélj veliik.
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LEVIAT: Nem. Ezt nem. En vissza akarom sze-
rezni a bardtsidgukat, hogy tigy legyen minden,
aho volt.

GUBAS (b¢): Jelentem aldssan, a Breuert eléke-
ritettiik.

LAZAR: Jél van, majd hivatni fogom.

Gubdes el.

LEVIAT Akkor hat most mit tegyek?

LAZAR: En csak egy médot tudok. Mindenek-
elétt el kell logadnod a gondolkodasukat hogy
valéban kivételt tettél, hogy valéban elarultad,
megcsaltad Sket. Ezt kell elfogadnod, s aztan be
kell bizonyitanod eléttitk, hogy megbantad ezt
szived mélyén. Be kell bizonyitanod cselekedet-
tel.

LEVIAT: De hogyan tehetném ezt?

LAZAR: Ugy kell tenned, ahogy a Zoboky tette a
Domokossal. Mikor megtudta, hogy gy(rdért
drulta a szolgalatot, fogta a revolverét, s ha a
Barcs és Uveges nem kapjak el eléle a fegyvert,
azon nyomban keresztiillstte volna a Domokost.
Neked is ugy kell binnod a zsidéval, ahogy &
bant magyarjaval. Agyon kell 16n6d azt a nyo-
morult Breuert, itt, a tébbiek elétt.

LEVIAT: Agyonl&jem?... EI&bb szemet hunytam
miatta, és most dgyonloyam'?

LAZAR: Ugy van.... El6bb szemet hunytal mint
zsidé, s most agyon]évéd mint katona. Ezzel bi-
Zonyl'tod be, hogy nem vagy tobbé semmi egyéb,
csak katona, s nem 1s akarsz tobbé egyéb lenni.
Csak katona! Most teszed, amit mdr akkor kel-
lettél volna tenni, mikor elészér j6tt hozzad.
Most teszed meg ezzel a revolverlsvéssel, eltsr-
16d nemcsak a miiltat, hanem fogadalmat is téssz
a)ovét illetden! S ezzel vissza fogod nyerni nem-
csak a becsulesuket hanem a baratsagukat 1S.

LEVIAT: De az a nyomorult... ember... Engedd
meg, csak egy pillanatra... képzeld magad... az
é helyzetebe

LAZAR: Most nem lehet kepzelodm se érzelegni!
Vagy vissza akarod szerezni a becsiiletedet és ba-
ratsagukat vagy nem!

LEVIAT: Vissza, visszal

LAZAR: Akkor nincs mds tt!

LEVIAT: De annak az embernek?...

en az én kezemtdl..

LAZAR: Tudsz egy m351k médot? (Sziinet)

LI:VIAT Nem, nem tudok.

LAZAR :Akkor most behivom 8ket, Zobokyt, Bar-

csot, Uvegest, aztan idehozatom azt a Breuert,

a halal... ép-

s2)

te felel8sségre vonod, s végzel vele. Minél keve-
sebbet beszélsz hozz4, annél jobb lesz. Ertesz?

LEVIAT: Igen.

Lizirel.
Levidt magiba roskadva dll.

LAZAR (hangja): Gubas, hozassa csak ide azt a
Breuert. (Bejon a hdrom tisztjével.) Az Scskos
mindjart szépen rendbe fogja hozni az egész ligyet.
A bhdrom Hozt virakozva dll meg Levtdttal szemben,
majd Gubdo kiséretével jon Breuer.

BREUER Szazados tr, kérem alassan..

LAZAR (/m:/)ewz(/) A maga ligye a kadet drra tar-
tozik. O a maga szakaszparancsnoka.

BREUER (Leviithoz fordul): Alazattal kérem a ka-
dét urat...

LEVIAT: Hallgasson! Csak arra felel, amit én kér-
dezek!

BREUER: Kadét iir... én... tessék...

LEVIAT: Elhallgasson! Tudatdban volt annak,
amit tett, mikor gyfrivel vesztegette meg a baj-
tarsait?

BREUER: En... csak... féltem. ..
tudtam... En gondolkozni...
mmdlg csak féltem..

LEVIAT: Hazudik! Mdga nagyon j6l tudta, mit
tett! Maga ezt mar lenn Volgaridban kigon-
dolta... j6 elére! Szamitott az emberek szegen_y-
ségére, kapzsisigira, és arra, hogy én is, mint
maga, zsidé vagyok!

BREUER: Eskiisz6m a kadét drnak... amire csak
tetszik... a sziileim, a gyerekelm életére, hogy én
ezt nem gondoltam ki el&re. En nem is hoztam
magammal a gy(riket... Miért hoztam volna?..
Nem gondoltam én erre... Tessék megnézni...
ezeket a gyf(riket... mindaketts a szegény fele-
ségemé... Ez a lanc is... az 6vé... Ez volt az
egész vagyonunk odahaza. De mikor megirtam
a feleségemnek... a félelmemet... hogy nem bi-
rom... tovdbb az el86rsén egyediil... éccaka...

s hogy vagy megériilok, vagy megszékom. .. ak-

én mast...
sem tudtam...

nem
én

kor... & kiild6tt nekem... egy 25 dekas csomag-
ban... § kiildstt egy kis cipét... abban voltak

ezek az ékszerek. s egy levelet is... & kiildstt. ..
tessék nézni. itt van a levél... hogy én ezt nem
gondoltam ki elére..

LEVIAT (eldoby. hja a le uf/cr J foldre tapossa): Nem ér-
dekel!

BREUER: A feleségem kiildte... és {rta... hogy itt
van az egész vagyonunk... adjam oda... csak
meg ne 6lj6n a félelem... Kadét dr tudja, miaz...
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mikor valaki egy olyan szegény és gyamolatlan
zsidé, mint én vagyok... Hogy is gondoltam
volna én ezt ki elére?

LEVIAT: Mindegy! Gondolta vagy sem! Meg-
tette!

BREUER: Megtettem, de csak a félelem..

LEVIAT: Megtette! Mondotta, hogy elszoklk ha
nem segitek? Mondotta?

BREUER: Mondottam, de csak...

LEVIAT (félbeszakitia): ...s én mondottam, hogy
megél a szégyen, ha az egyetlen zs1dé az én sza-
kaszomban ilyet tenne? Mondottam?

BREUER: Mondotta a kadét dr, de én.

LEVIAT (kizbevdg): Semmi de! Engem megzsarol-
tal, &ket megvesztegetted a gyuruddel' S most
el kell venned a biintetésedet!

BREUER: Azért, mert én... jobban félek, mint a
tobbiek?

LEVIAT: A tsbbiek rovasara féltél! A tobbieknek
terhére van az egész életed! Nyomorult, pusz-
tulnod kell!

BREUER (nydszorigee): Hat... csak 16j6n agyon a

kadét dr... én tgyse birom ezt tovdbb... miért
birjam?... minek?... Maganak lehet engem
agyonldni... magdnak szabad... Ki fog magitsl

szdmon kérni engem"

LEVIAT Elhallgass! En adjak szdmot az életedrél.
Ki vagyok én?

BREUER A kadét ur tudja... a kadét dr tudja...

LEVIAT Ki vagyok én, hogy mmden gyava 251d0-
nak szdmot adjak az életérsl? Mert nem akartal
egyiitt tlirni, szenvedni a tébbivel?

BREUER A kadét dr tudja... ahogy a kadét dr
akarja...

LEVIAT En nem tartozom szdmot adni rélad sen-
kinek! Csak a szolgalatnak, ha szdzezerszer zsid6
vagyok, akkor se! Csak a hadseregnek, a habo-
rinak! De t6bbé nem fogsz senkit szégyenbe
vinni, senkinek sem leszel t6bbé terhére! Kérdd
szadmon attdl az életedet, aki ilyennek teremtett

Itt 2 oldal széveg hidnyzik.

Adjétok vissza neki!
UVEGES: Oda kéne adni azoknak, akik majd ki-
tiintettk magukat a legkézelebb.

®©

LAZAR: Ellopja egyik a masiktél, nem j6 az ilyen
holmi itt az emberek kozt. Legjobb lesz, ha el-
dssuk itt valahol. Gyeriink, 6cskés, csindlj neki
egy godrot.

Levidt a rohamkésével gyorsan eqy godrot kapar, koz-
ben La,.a/ ér a tobbiek a gyiir iket /ze~e(]e[z,(

LAZAR: No, temesd el. (0()(1(1(/11 Levidtnak, aki el-
Jiloeli a bolmit, aztan megtapossa. Ekkor jin)

GUBAS: Sz4zados tdrnak jelentem aldssan, az &r-
nagy ur )ovetelet )e121

LAZAR: Ezt a hitizsdkot adjatok vissza a Domo-
kosnak, a Breuer pedig holnap le fog menni a sze-
kerekhez. Mi pedig menjiink az 8rnagy tr elé.
Valamennyien el.

FEKETE (jon): Hol vannak az urak?

Egy hang Az 8rnagy ur elé mentek. (Fekete el.)

Kis uziinet. Majd Vértessy jon Feketével és a tusztekkel.

VERTESSY (Feketéhe:): Lesz elég hely a kstsz8d-
ben?

FEKETE: Most éranként hiisz emberre vagyunk
berendezve. Elég lesz ennyi a timad4s esetén?
Vagy kérjek még néhany embert?

VERTESSY: Azt hiszem, ez nem lesz elég, én min-
denesetre az egyik szobdmat rendelkezésedre
fogom bocsétani, és ami fslsleges ember lesz, azt
mind munkéba &llithatod. No, iiljiink le. (Vala-
mennyten leiilnek.) Most, ami ratok vonatkozik.
Toller tdbornok drnal voltam épp az imént,
nehdny 6ra milva kezd&dik a tdmadis, legels-
sz6r természetesen a mi zészléaljunk fog men-
ni. — Eddig rendben volna, csak egy baj van.
Nem kaphatunk tuzersegl el8készitést.

LAZAR: Tuzerseg nélkiil men;unlﬂ Ezen a tere-
pen? Hiszen itt a legyet is szitdva l6vik. Be fo-

unk dégleni teljesen.

VERTESSY: En mindent megmondok nektek,
agy, ahogy a tabornok dr mondotta. Tud)atok
hogy nem szok4som mereven bezarkézni a pléh-
galléromba. Toller azt mondotta, hirom éccaka
nem aludt mar, annyit tépel8déstt ezen az {igydn,
de lehetetlen masképp csindlnia a dolgot. Ne-
kiink csak tiizérség nélkiil kell kezdeniink a t4-
maddst. Az olaszoknak azt kell hinnisk, hogy itt
csak valami kis jelentéktelen frontszakasz-kija-
vitds késziil. Ezért kell egész cséndben men-
niink, ezért nem kaphatunk tiizérséget. Ennek
igy kell lenni.

LAZAR: Azért megenged az 8rnagy ur egy aldza-
tos megjegyzést?

VERTESSY: Csak tessék — azért vagyok itt.
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LAZAR: Az 8rnagy urnak én tobb {zben jelentet-
tem, hogy az én szdzadom szakaszdval szemben
az olaszoknak két rejtett gépfegyvere van, amely
el8reugrik, a tereptdl teljesen védett, és a tdma-
daskor tisztdra oldalazni fogja az egész front-
szakaszunkat. Ha tehdt tiizérség nélkiil fogunk
tdmadni, emiatt a gépfegyver miatt nem marad
a szdzadombdl egy ember sem. Ezt a két gépfegy-
vert tehdt mégis el8bb ki kéne 18ni valahogy az
odvibél a tuzerseggel A tsbbivel majd csak el-
vergodunk aztdn valahogy.

VERTESSY: Te ezt nekem valéban tbbszor j je-
lentetted. En is jelentettem. De azt is tudod,
hogy mindég azt a feleletet kaptam, hogy az els-
késziiletek titkossdga cséndet parancsol az
égydknak. Mdsodszor pedig, hogy a tlizérség
mér sokszor megprébalkozott ezzel a rejtett gép-
fegyverodﬁval, de a terep miatt sohasem tudott
hozzétérkdzni. Ezt a két géplegyvert tehat amigy
kell elintézni valahogy, még mieldtt a zdszléalj
rohamra menne. Ki kell piszkélni. A legnagyobb
csendben . lopva...

LAZAR: Vagyls, még csak kézigranatot sem sza-
bad hasznélni.

VERTESSY Bizony, ezt csak puszta kézzel lehet.

LEVIAT (elslép): En véllalom.

VERTESSY Nono, te ehhez nagyon fiatal vagy.

LEVIAT: Annal nagyobb igyekezettel fogom el-
végezni.

VERTESSY: Nem végezheted el, ahhoz te nagyon
tapasztalatlan vagy még.

LEVIAT: Megvan bennem minden elszintsig és
akarat.

VERTESSY: Ez most kevés. Sok a felel§sség. Az
egész z4szléal) témad4sa fligg t8le. Ide olyan em-
ber kell, aki mar probalt efféle vallalkozast. Ro-
hamkéssel. Ide nem hé&si halal kell, hanem siker.
Hidegvér, nyugalom, edzettség kell ide - még a
fasultsag is tobbet ér, mint az efféle romantikus
lelkendezés kitiintetés utdn.

LEVIAT: En nem gondolok kittintetésre. (Kemé-
nyen, szinte parancoolsan.) De ezt nekem kell elvé-

ezni!

VERTESSY (megiitédve): Kell?

LEVIAT Igen, kell. S ha az 8rnagy dr nem bizik

bennem tessék levenni a rangomat, tessék el-

venni télem a szakaszomat, mert akkor nem ér-
demes nekem tovabb itt szolgalm

VERTESSY (a tobbi tiszt felé): Es az urak biznak
ebben?

LAZAR: En villalom érte a felelosseget

ZOBOKY: Bizonyéra el fogja vegezm

VERTESSY: Nos, akkor menjen, nem binom.
(Felill.) Sok szerencsét hozza.

LEVIAT: Készén6m. (Vérteasy el.)
A tisztek valamennyien vele mennek. Levidt iv indul mdr
utolsonak, de

FEKETE (vdillon érinti, és megdlliora késztet(): Hogy
lehetsz ilyen konnyelmu" Hogy tehetsz ilyen
driiltséget? Naponta jossz hozzam csillapitdkért,
s igy akarsz villalkozni? Hiszen ehhez olyan
sz{v kell, mint az acél! A héban odajutni észre-
vétlen, és a drétakaddlyok elstt a hullak kozt
érakig heverni mozdulatlan! S vdrni, mig j6 al-
kalom jon. Hiszen te ott porcikdnként fogsz meg-
dermedni! Idegsokkot, szivbénuldst fogsz kapni!
Meg mielStt a késeddel egyaltalan elkezdhet-
néd! Semmit sem fogsz elérni, s a rohamndl rd
fog menni a fél z4szléalj! Hogy gondolod ezt?
S én hallgassak s nézzem ezt szétlanul?

LEVIAT: Hallgatnod kell!

FEKETE: Nézd ezt a finom kezet! Nem sziiletett
ez ilyen véllalkoz4sra!

LEVIAT: Elhadd! Ezen a villalkozé4son fiigg az éle-
tem, mindenem! Nem t(irém, hogy szdl)!

LAZAR (be): Vilogasd ki az embereidet, mert nem-
sokdra indulnod kell. Te meg, doktorkdm, gyere
az oreghez, beszélni akar veled. (El Feketével.)

LEVIAT: Gub4s!

GUBAS: Parancs!

LEVIAT: Vilogasson ki tiz embert, velem fognak
yonni véllalkozdsra.

GUBAS: Igenis. (Szalutdl.)

LEVIAT: Virjon még! A Breuer is ott legyen a tiz
k&zt.

GUBAS: Csak teher lesz & ottan, kadét ur.

LEVIAT: Mindegy. Arra j6 lesz, hogy aztdn tébbé
ne csindlhasson iizletet ideki. J6n veliink.

GUBAS: Igenis, kadét ar. (EL)

FUGGONY





